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Wir sind Briider fiir immer!

\  Am 7. September fand in Alma-
Ata im Klsadﬂ;chﬁn Staatlichen
A

Mirmuchsin

von Alamid Guljam,
der Vertreter

oder andere Werke

heater
eine feierliche Erdfinung des lite-
rarischen Teils der Dekade der us-
bekischen Literatur und Kunst in
Kasachstan statt. Im Saal waren
Vertreter der Werktatigen, Schrift-
steller,  Wissenschaitler, Partei-
und Staatsfunktioniire versammelt.

Es sprach der Erste Sekretar des
Vorstands des Schriftstellerverbands
i )y 0

der und kar p:
schen Literatur sind — das alles
ist ein wertvoller Teil jenes ein-
heitlichen und grofien ~ Begriffs,
den wir multinationale Sowjetkul-
tur nennen. § |
Heute leisten die_usbekische und
die kasachische  Literatur ihren
jahrhundertelangen Beitrag  auch
n die  Kultur der  gesamten

Sowjetunion, als man  die groBe
Kraft der Leninschen Freundschaft
und Briiderlichkeit der Valker be-
sonders  stark  verspiirt, — die
Kraft, die uns half, in allen Prii-
fungen und Kampfen durchzuhal-
ten, Siege von warhaftig kosmi-
scher Tra te zu erreichen, Der
t ferner @iber den in der
ichte der Weltkultur beispiel-
losen’ ersprifilichen Proze8 der An-
nil...mg. der schopferischen ge-

i Anreicherung und der

3 . Das
heutige Trefien ist tief symbolisch,
sagte er, weil es an der Schwelle
des 50. Griindungstags der ersten
freiwilligen Union  der Vélker in
— der Union der Soziali-

un
durch auch” die
jungen Literaturen
Asiens und Afrikas,
kolonialen Joch befreit haben.
Bestatigung dessen kann auch .die

{ der
der Lander
die sich vom
Als

7t -\

en er

§cﬂweslerﬁlera(uren aller  Valker

der sozialistischen Heimat. Dieser

Proze ist durch die Einheit der
ber

fen, die auf die Methode des sozia
listischen Realismus fuBt, von Le
ninscher Parteilichkeit durchdrun
gen druch hohe kiinstlerische Mei
sterschalt gekennzeichnet ist.

Die lebenspendende  Kraft der

usbekischen ~ Sowjelliteratur  so
auch unserer gesamten multinatio-
nalen Kultur resultiert aus ihrer

Zugehérigkeit zum Volk, ihrer Er-
gebenheit seinen Interessen, Bestre-
bungen und Idealen. Das Volk
schafit selber und bringt die Lite-
ratur vorwarts, speist sie mit Saf-
ten seiner Seele und nahrt sich sel-
ber geistig "an ihren Ideen, Leiden-
schalten und positiven Gestalten.

Trupps der multinationalen Sowjet-

Fortsetzung der Freundschaltsira-

woi, Furkat, Mukimi, Hamsa Hakim-
i Aibek

literatur versammelt haben, die  ditionen der Brudervdlker und
Propagandisten der schénsten .kulturen, dber “die groBarlig
Ideale der Menschheit sind. Muchtar Auesow, die alten und

Wir  begriiBen unsere Gaste jungen Dichter Usbekistans
nicht nur als Schril . als und h mehrmals  ge-
Kollegen, sondern auch als Nach-  schricben = haben. Moge der
kommen und Nachfolger von Na- heutige Literaturabend noch eine

Zeile in das groBe  Buch unserer
F dschaft schreiben, die der un-

sade Hamid ibek,
Gafur Guljam, Abdulla Kachar,
Sdnlch-s-Je, als wiirdige Vertre-

ter der modernen Kultur eines ta-
lentvollen und fleiBigen Volkes.
Das Schaffen eines jeden hier
Sitzenden ist ein Beitrag nicht nur
zu fhrer nationalen Kultur, son-

T
vergeBliche  Gafur Guljam so
wunderbar besungen hat.

Das Rednerpult betritt der Vor-
sitzende des Vorstands des Schrift-
stellerverbandes Usbekistans, K. Ja-
schen. Er uberbringt die warm-
sten Griife von den Literatur-

haffenden und Kinstlern der Us-

dern. auch zur
nalen Sowjetliteratur. Ob es Werke
von Uigun oder Kamil Jaschen,
von Sulfia oder. Nasir Safarow,
von Mirtemir oder Askad Muchtar,

bekischen SSR.  Unsere Dekade,
sagte K. Jaschen, verlauft in den
Tagen der Vorbereitung  auf das
ruhmreiche  50. Jubilaum  der

stigen Einflu auf jeden besseren
Kiinstler  der Schwesterrepubliken,
aul die nationale Kultur insge-
samt. Gerade, dank des lebenspen-
denden Einflusses der russischen
Litetatur bildeten sich solche her-
vorragende Meister  der nationa-
len Literatur heraus wie Sadriddin
Aini und Hamsa, Gafur Guljam
und Muchtar Auesow, Alykul Oss-
manow und Aibek. Kihne Neuerer,
furchtlose Kampfer fiir éin neues,
sowjetisches Leben, bahnten sie
jenen Weg, auf dem die Literatu-
ren des sowjetischen Mittelasiens
und Kasachstans schon eéin halbes
Jahrhundert lang gehen und sich
entwickeln. In einigen Jahrzehnten

haben . die Schriftsteller Kasach-
stans und der Republiken Mittel-
asiens es verstanden, eine reiche

und talentvolle Literatur zu schaf-

der Wel T r
stischenSowjetrepubliken — statt-  Tatsache dienen, daf die erste Konfe.  ind ‘ldeale, die G der  Der er Auf-
findet. Zu uns sind unsere Briider renz der afro-asiatisch chrift- Lebens:,  Arbeits-  merksamkeit  des Studiums und
gekommen — Vertreter der ge- slcllerl in ;’I‘asﬁhkernt d' SJ hmi‘td und Kampfverhiltni bedingt. der kl'm;l!crisch«:n Behandlung der
enwartigen usbekischen ,Literatur, die folgende Konferenz der Schrift- A ey i oo, usbekischen Literaturen war und
o e hochste Entwicklung in steller der Linder Asiens und | In der Entwicklung der nationa’ pleibt die sozialistische  Wirk-
den Jahren der Sowjetmacht'er-  Afrikas im nachstem Jahr in Alma- fortgeschrifténdlLiteratur desielissi- lichkeit, der Sowjetmensch, die
fuhr.  Es ist it d, dgaﬂ ta gefiihrt werden soll. schg‘ Volkes eine grofe, unschatz- :‘velsg( richtunggebende Tatigkeit
si jer Vertreter zweier rofier ti i " 2 o a er Kommunistischen Partei, die
sl i it Unser heutiges Treflen  Istiic  bare Hilfe Sie Gbie und @bt gn-  onoprerische Arbeit  des. Volkes.

Wir kiampfen fiir hohe ideologi-
sche und kiinstlerische Eigenschaf
ten der Werke, fiir Schaffung von
Bichern und Bihnenstiicken, Lie-
dern und Filmen, die bei den Le
sern, Zuschauern, Horern Schaf
fensenergie, den Willen zum Sieg
Treue den Ideen des Kommunis-
mus erwecken.

In das gastireundliche Kasach-
stan, sagte K. Jaschen, ist ein gro-
Ber Trupp der Meister ' der usbeki-
schen Kultur gekommen. Wir iiber.
lassen das Beste, wovon unsere
Literatur heute reich ist, dem Ur
teil des wohlwollenden und an-
spruchsvollen Lesers und Zu
schauers.

Auf der Erofinung des literari-
schen Teils der Dekade lasen die
Dichter und Prosaiker Uigun, Ab-

DEKADE

der usbekischen

dilda Tashibajew, Sulfia, Gafu Ka-
irbekow, Mirtemir, Hamid Guljam,
Mirmuchsin, Askad Muchtar, Ibra-
Werken ie mi di

him Jussupow aus ihren

vor.

In ihren Werken, die sie auf dem

Im Zentralkomitee

der KP Kasachstans

@iber die Tnitiative der Kollektive der Stationen Aman-
karagai und Atbassar der Kasachischen Eisenbahn und der
Getreidebetriebe in der Gestaltung des sozialistischen
Weltbewerbs um eine termingerechfe Transporfierung des
Getreides der nemen Ernte und die Verringerung

der Stehzeiten der Eisenbahnwagen

Die Kollektive

der der Stationen A gai _umd|
Atbassar der Kasachischen Eisen-

Amankaragai und Atbassar der

Kasachischen Eisenbahn, der an bahn, des Amankaragaier
diesen Stationen gelegenen Getrei- und des  Atbassarer Getreide-
despeich und  des Atb silos, des Atbassarer Kom-

K.

fir g! binats fir Getrei isse in
4cr" Gestattung des sorials

Wetlbewerbs um eine terminge-

rechte und verlustiose Transpor-

di i eng -
beiten, iibernahmen die Verpflich-
tungen, das Gelreide der Ernte des

bend vorlasen, spiegelt d laufenden _ Jahres termingerecht tierung des Getreides der Ernte
Q(ﬁ:‘ns:gﬁ; i der Ps‘ﬁ\\-e:re"epr. und ohne Verluste zu befordérn  des la%nlenden Jahres und far ma-
bliken die GroBe der Werke und und dazu eine bedeutende Verrin-  ximale Verringerung der Stehzei-
Taten W. I. Lenjns, der Sowjet- gerung der Stehzeiten der Wag- fen der Eisenbahnwagen, die fiir
menschen, die von der Kommuni- gons an den Stationen und Zu- - diese iberaus wichligen Beforde-

stischen Partei geleitet werden, die e
Volkerfreundschait, den Geist der

Parteilichkeit, von dem die multi
nationale  Sowjetliteratur  durch
drungen ist, ihr Bestreben
neue Kunstwerke mit hohem Ide:

engehalt zu schaffen, die des den

Kommunismus  aufbauenden So.
wjetvolkes wirdig sind,

Auf der Erdfinung des literari
schen Teils der Dekade der usbe

kischen Literatur und Kunst waren
des ZK
U. Sali-
mow, der Sckretir des ZK der KP
Kasachstans, S. N. Imaschew, der
des

anwesend: der Sekretar
der KP Usbekistans, A

stellvertretende  Vorsitzende
Ministerrats  der  Kasachischen
SSR, K. B. Biljalow.

(KasTAG)

wider,

rungen notig sind.

Den Gebiels-, Stadt., Rayonpar-
teikomitees, dem Kasachstaner Ge-
werkschaftsrat, der Verwallung
der Kasachischen Eisenbahn und
dem Ministerium fiir Erfassung der

r
und zum Kombinat zu sichern.

5 Die Arbeiter, Ingenieure, Tech-
' niker und Angestellten dieser Sta-
tionnen und  der Getreidebetriebe
2 schenken besondere Aufmerksam-

i B i Kasachischen SSR wurde vorge-

keit der Sicherstellung einer ex- 5 = s

- aklen Tag-und-Nacht-Arbeit der schlagen. die Yppiichtungen o
Stationen, Getreidespeicher -+ und Ll G s L

ragai und Atbassar, der Gelreide-
silos und des Kombinats fir Ge-
i auf allen

des Kombinats fiir Getreideerzeug-
nisse  in der Vorbereitung. der
Waggons, in_deren Bel i
Getreide, ims Wiegen und Vorschub
der Waggons, in der Kanalisie-
rung der Beforderungen, in der
Verstarkun, der nachtlichen Ge-
treideverladung, in der Hebung
des Mechanisierungsniveaus der
Getreideverladung  und Bearbei-
tung der Waggons, in volistandi-
ger Nutzung der Tragfahigkeit der
Waggons und in_Verringerung ih-
tehzeiten wihrend der Lade-

treideer

un
ben der Republik und die Obernah-
me der Verpflichtungen in termin-
ﬁcrechler und verlustioser Befar-
erung des Gelreides der . neuen
Ernte, in maximaler Verringerung
der Stehzeiten der Waggong an
den Stationen und Zufahristrecken
zu den Getreidebetriecben und in
beschleunigter ~ Beforderung des
Getreides erdrtern.

rer < i -
< : Die Redaktionen der Republik-
und Rangieroperationen, an den = - A
e und Gebietszeitungen, die KasTAG
Stellen fur Reparatur und Vorbe- 04 ~“4a5 Staatliche Komitee far

reitung  zur  Getreidetransportie- Hethseheilinnd i RAndmnkiast ME

T

P

7 ‘ An den Stationen, Getreidespei-

ung, nisterrats der Kasachischen SSR
Tir missen -!ie_ Arbe(lss_{lih:\lngen der

chern und im Kombinat
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Die Landwirte des Gebiets Kok-
tschetaw beschleunigen das Ernte-
tempo von Tag zu ¥ag, dabel un-
ter schwierigen Verhiltnissen. Die
Fachleute-Agronomen des Gebiets
behaupten, da8 in diesem Jahr das
Getreide mit 10 Tagen Verspalung
reif wird. Die Ahren fillten sich
bei kaltem Wetter sehr langsam.
Deshalb zégern auch viele Land-

wirte mit dem Schwadenlegen.
Dessenungeachtet  sind schon
864 400, Hektar in Schwaden ge-

legt, was 35 Prozent der gesamten
Aussaatfliche ausmacht Taglich
werden bis 140000 Hektar gemaht.
So ein hohes Tempo hat man in
den vergangenen Jahren nicht ver-
merken kénnen. Das zeugt davon,
daB sich die Landv§rie des Gebiets
fiir diese Kampagne ausgezeichnet
wvorbereitet haben.

Weil das . Getreide, das in der
ersten Reife gemiht wird, noch schr
s feucht ist, werden in diesem Jahr
keine doppelten Schwaden gelegt.
Das erfordert mehr Arbeit und An-
slrznzungh von seiten der Kombi-
nefihrer beim Schwadendrusch, be-
schleunigt aber das Trocknen und

10 Tage ftrocknen, ehe man mit
dem Dreschen beginnen konnte.

Fithrend im Schwadenlegen sind
die Ackerbauern des Kuibyschew-
Rayons. Von 200000 Hektar Halm-,
friichfe sind schon 124 000 Hektar
oder 62 Prozent abgemiht. Von 449

vorhandenen Mihmaschinen
ShWN-6 sind 432 Maschinen eih-
gesetzt. Die  Tagesleistung _jeder

betragt dur -
lich 356 Hekfar. Die Landwirte
des Rayons Tschistopolje sind ih-
nen mit 30,7 Hektar gemihtes Korn
je Tag und Mahmaschine auf den
Fersen. Insgesamt sind im Gebiet
5164 Mahmaschinen ShWN-6 \im
Einsatz.

Zu den besten Wirtschalten des
Kuibyschew-Rayons  gehdren die
Sowchose ,,Wolodarski”, ,Tscher-
wony* und der Sowchos ,Pri-
ischimski* aus dem Rayon Tschi-
stopolje, die in 2—3 Tagen mit
dem Schwadenlegen Schiu macfien
und alle Ernfetechnik und Mecha-
nisatorenkrifte dann auf den
Schwadendrusch konzentrieren wer-

den.
Im Gebjet sind 98400 Hektar

durchschnittlich 12,1

Die Landwirte i

trag betragt
Zentner je Hektar.
in den Sowchosen zégern noch —
sie wollen mehr hochwertiges Korn
ernten. Das ist verstandlich. Aber |
sie miissen sich der groBen Aufga
be bewuBt sein, die vor ihnen ge- |
stellt ist. Zoégert man heute und |
morgen, so muB man ibermorgen |
eben doppelt soviel schaffen. Die
Ernte soll und muB in kiirzesten
Fristen und. ohne Verluste einge- |
heimst werden.

Der Sowchosdirektor des ,Dor-
skoi”, =~ Rayon  Enbekschilderski.
kam in die Gebietsverwaltung Land-
wirtschaft  und  behauptete, das
ganze Getreide sel noch griin und
mit dem Mahen sei noch nicht be-
gonnen worden. Erst als Fachleu-
te aus der Abteilung Getreidewirt-
schaft mitfuhren und = an Ort .und
Stelle die Felder bezeichneten, djc
gemiht werden kénnen, begann man
mit_dem Schwadenlegen. In3Tagen
ernteten die Mechanisatoren mehr
als 5000 Hektar ab.

H. EDIGER,
Sonderkorrespondent

ES GEHT UM DAS TAGLICHE BROT
Der groBen Aufgabe bewut sein '

Alexander Wannscheld (unser Bild), Komblinefihrer aus dem Kolchos
Gefreide

ktjubinsk, riumt das

P K Im Lenin-Ray

schnell und ohne Verluste ab. Er hat schon Uber 6 000 Zentner Gefreide ge-

Gebiet

treideer wurden einheitli-  pen, Getreidespeicher und -annah-
. Hie Be.

che Schichfen — der Werktatigen e’ ferming

dieser Betriebe { t, die  fgrderung des Getreides sichern
streng nach der gemeinsam erar- ynd bedeutende Verringerung der
beiteten Technologie der Vorbe-

Stehzeiten der Waggons wahrend
der technischen nns Verladeopera-
tionen erzielt haben, in der Presse,
im Rundfunk und Fernsehen weit-
gehend beleuch

reitung, Befrachtung und des Vor-

schubs der Waggons arbeiten.
Das ZK der KP Kasachstans bil-

ligte die Initiati der it

Im Ministeriam fir Landwirtschaft

der Kasachischen SSR

Uber ernste Mzngel in der Erntebergung
und groBe Getreldeverluste In elnzelnen
Wirtschaften der Republik

In den Wirlschaften der Republik  faktheit aus. Der Mechanisator
ist in diesem Johr eine gute Emte  T. Osfankin lieB beim Gerstendrusch
i hnischen und Verluste zu, besaB kei-
nen Giteschein.

Auch in einer ganzen Reihe Wirl-
schaften des Gebiefs Semipalatinsk
witd bedeutender Getreideverlust
bei der d
In den meisten Rayons des Gebliets
O h arbeiten die Kombi-
nefthrer ebenfalls ohne Giteschei-
sind

des des, der

anderen Kulturen herangereiff. Die
Hauptaufgabe ~der Kollektive der
Sowchose und Kolchose ist es, sie
rechfzeitig und ohne Verluste zu
bergen. Die meisten f
nutzen die Technik,
Portei und Regi
groBe Hilfe richtig, und haben die

i Rovdliclinf

die von der

ne. In
sogar nicht die n&hi

gung P g an

den Stast gut organisiert. _ In den e Batfgon

gen for dia bel der Ernfebergung)
iglen Arbeiter

Sowchosen und Kolchosen der Ge-
biete Kustanai, Turgai, Pawlodar und
anderer verliuft die Mahd und der
Drusch von den ersten Tagen an

Das Kollegium des Ministeriums
fr Landwirtschaft der Kasachischen

duzenten der Republik gezihlf. Das
ge Kampf der Landwirte um héhere

Entscheidende

Das Geblet Pawlodar wird nicht zu den wichtigsten

Getreidepro-

ist auf seine vorwlegend sandigen

Béden und den regenarmen Sommer zuriickzufiihren. Aber der hartndcki-

und stabile Ernteertriige, der auf

streng wissenschaftlicher Grundlage gefiihrt wird, zeitigt immer bessere
Ergebnisse. Im vergangenen Jahr {iberbot das Gebiet mit grofem Zeit-
m

Ernte n.

seinen I ist
- das Korn besonders gut geraten. Alle Rayons kdnnen von einer reichen

sprechen.
Die Ackerbauern des Gebiets ringen in diesem Jahr um die Erfil-
| Das sind 54 Pud

fung von
zwel Jahrespline bewiltigt und liefs
treldelieferungspline schon erfilit.

Zu den Rayons, die bereits an

W
Diese Aufgabe wird mit Erfolg erfiillt. Der Rayon Maiski hat
Jahresplan. Etwa ein Drittel der Wirtschaften des Gebiets hat

bereits
dritten
ihre ' Ge-

ert jetzt Gefreide fiir den

dem Drusch am 20. September fer-

Tage

wir den Plan der’ Gefreideliefe-
rung an den Staat erfiillt. Aber wir
werden auch einen zweiten schuf-
fen und womdglich auch noch et
wa 8000—9000 Zentner iber
den zweiten Plan hinaus liefern."

Die groBte Brigade ist hier die
vierte, die von Wassili Klotschok
eleitet wird,  Sie hat in diesem

ahr 4769 Hektar Getreide unfer
Dach und Fach zu bringen. Der
berl%onom for  Samenzucht
Pjotr Dobrowolski, der wihrend
der Ernte fiir die Arbeit dieser Bri-
gade verantwortlich ist, erzdhlt:
Die Schwadenmahd geht ihrem
Ende entgegen. ' Das haben wir

fihrer der dritten Brigade. Geleitet
wird diese grofie Brigade von Ser-

auf Kosten des Kolchos viele Ern.
und Erho

ld‘lzflgg'llend desulgor‘;ls seII‘bsl :i" gﬁd&ugdcnklulgeleun worden, d.h. der ,Freundschaft* b gut.

len waden. Und dennoch mu8- = Hektar jeden Tag oder 16 roschen. R SSR erdrferfe diese Tatsachen und
fen die ersten Schwaden mehr als Hektar je Konijine, D:g Ernteer- Geblet Koktschetaw Fofo: TASS Jedoch kann das Tempo der Em- (0 hervor, daB einzelne Leiter,
tearbeiten  nach dem Stand Eochieute der Wirlschalten, Abtei-

am 1. Sepfember ni:?: als b:&ri'di- ‘ n,

B gend befrachtet werden. Wegen (et AT

Nikolai Partus ist Rechnungs- Rote Wanderfahnchen eingehindigt. L in der Arbeit des O el et d;."oualg;
Nach Abschiuf der Ernte werden Autofransports _speichert sich eine "G l=e oLl oo leisten, ‘Unorgank-

: bedeutende Menge von Gelreide T g
aul don Tennien in den Wirsthaften = Slertheit’ ‘bai derselben . zulassen,

i Buly i . tehelde Sanatorien - h " )
o U o et L e g it Tourn: | | dor ‘Gpbate A, Semipal: 15 g Vo2 guivegineres,
it 2bin cigenes System der Rech-  sehecks und Wertgeschenken be- tinsk, ‘Kustanai, Rawlodar und Kara- ., [ 0
nungsfihrung  ausgearbeitet, das dacht werden. Unsere . Menschen ganda an. Zu langsam enffaltet sich b "
jetz€ in den meisten Wirtschaften ~haben das wahrlich verdient.” die Eml-b-rgan% in  den Wirl- '“Olu ll.ﬂlf»;m der 9,»...;.%:;:
des'Rayons angewandt wird, In den meisten Wirtschaiten des et g L et ST il R i i

Die Mechanisatoren der dritten  Gebicls laufen = die Ernearbeiten T s g ifon der K g o

i beil Au. aul Hoc en ¥ f e X
Brigade arbeilen sell dem 30. Au- 3 B atwirischflen, ‘selne' Em. | | | Selraldakultiean, jondafp guch Jas,, sieg, Syinaistity Tiraphy Zalbe
&,Hhﬂum arbeitet die ganze Ern. tehelden. Aber der hochste Ernte- Lo it B 1) (RN o
l'é'lechnik’ einwandfrei.  Wenn der cTrlm: I\?\‘urdc gi:" )K“ltﬂ‘\:lﬁ .'szy‘:- Rayons. der Rayonverwaltungen fir Land-|
ombinefilhrer Valentin Lissizin in an", Rayon Stscherbakty, erzielt. 5 i )
vier.  'Tagen' 178, Heklar Gelreide Er beliufl sich m Durchschaitd Emutai el i oo Emisber- :;\'.’"u‘:‘:"-d.f'goe'g:":'“ y dan ey
miht und  in den drei darauffol- ~auf 19 Zentner Gclrsid'e Yom Hem- LA B T g et e o i
enden von 85 Hektar 1064 Zent- ar, Wenn man in Belracht zieht, M
Rer Gelrelde drischt, o spricht das daB hier vor nicht so vielen Jah Panieaclimiaawcios SeawT | sigasiackion Moanl fn _der B
fiir sich selbst, Das ist eine dop- ren  die Winderosion besonders ;‘:'“i'v““m“ rel :h:“ Jo R Yoshnik * g )
pelte Tagesleistung. Mit ebensol-  stark hauste und von manchen onah ar e Ertebergung i rivanrtoigih)

chen Leistungen trumpfen hier die
Kombinefi Al der

Feldern tberhaupt

cingebracht wurde, so _ist das Er.

kein Getreide

. GroBen Gelreideverlust 1aBt man ~ Sten abzuschlieBen, = dllerorts Kon-

der Erfillung eines zweiten Gefrei- tig. Der durchschnittliche Hektar- ~der 'Arbeit unserer er 1 Freund ¢ . ey
delieferungsplans arbeiten, gehdrt erfrag betrigt im Rayon 108 Zent- zu 'verdanken, ~die in _diesem und Anatoli Fedotow auf. Bei der zielle eine Heldentat. Der Kolchos bei der Emte auch n;\ Engels-Sow- trolldrusche zu tmilmmmn. Vsl
auch der Rayon Uspenka. Der ner. Die besten Ernteertrige sind Jahr wahrlich ' keine Mudigkeit Gelreidefransportierung sind Artur ,Kysyl-Tan" hat bereits drei Ge. chos, l:‘yen U'li'l“l!d:l.- G'.|bl.' Es wurde d-b.“ ossen, die Gi-
Chefagronom der Verwallung fir im Kuibyschew-Kolchos, im Karl- scheuen 'und ihre Tagesaufgaben Brack und Johannes Deutsch die treidelieferungs line erfillt und Karagenda, zu. In der Abteilung fekontrolle der Emfebergung und
—wndvirlsdun Michail Marx-Kolch m in-Kolch weit tberbieten. Zu ihnen geharen  Besten. setzt die dberplanmidBige Getreide- Nr. 2 lieB d'J. o g 1
ki erzahlte Giber den Verlauf der in den Kolchosen ,XXI. Parteitag”, ~solche Meister der Mahdreschernte wJeder, der an der Ernte betei Iielemnﬁ' fort, Ihm wurde die Ro- o -rl M. (:cuh:-l- die Verantwortlichkeit ~der Leiter
Erntearbeiten folgendes: .Wolodarski”, Hier betrigt der wie Christian Reimgen, Iwan Klo- ligh ist, tut sein Mdglichstes, um te Wanderfahne des Geblets zuge- schwaden mit einer nic! “Om:c - mittleren Or los (Ur die Einhaltung
Vor allen Dingen mdchte ich Heklarertrag von 12 bis 156 Zent. schok Vikior Griwonjew, Leonid sie schrieller vom Feld in die’ Spel-  sprochen. attan em Jund an mifselnag der Tid\noolm und Qualitét der
die gute Arbeitsstimmung unserer ner je Hektar.” Wesselowski, Slevlm chell, Jakob cher zu bringen”, sagt der Partei- Die Landwirte des Gebiets Paw- scheg il ‘V‘“I ."" ';'; Arbeit zu steigern, ~die Personen,
Landwirte unterstreichen, denn da8 Und nun bin ich im Lenin-Kol-  Stuckert, Friedrich Brack, Wladi- sekretar  Michail = Ameltschenko, | 4. cetzen den Kampf um die '=:"":_“'" "u'.u'“ﬂ von die am Getreideverlust Schuld tra-
eine gute Stimmung die Arbeit chos. Diese Wirtschalt hat 14634 mir Kabanow, Gennadi Pergajew (dabei spielt  der Wettbewerb zu lteemiBe Ernt Kilo eide jo oy A gen, sireng zu bestrafen, besondere
fordert, ist allbekannt, Jeden Tag  Hektar Getreide einzubringen und  Alexander Boiko. Aber auch-unsere Ehren des 50, Griindungstags der verlustlose und zeitgemiBe Ernte- Im Gebiet Kustanai wurden Félle der
werden etwa 7500 Hektar Getreide laut Plan 37000 Zentner Getreide besten Schofiére Iwan Zyganok UdSSR eine groBe  Rolle. Jeden cinbringung fort. ~ Sie  zweifeln der Unorganisierthelt und des Ge. sation des Autofransports 1y schen-
in Schwaden gelegt und von 4 an den Staat abzuliefern, Iwan Maidan, Iljus Taksenbajew Tag erscheint ein Bulletin des so nicht an ihrem Erfolg. deverl in den he ken, die ubwudh Nut
Hektar die Schwaden gedroschen. ,Sie sind gerade zu einem wich-  Fjodor AKiritschenko, Is: Penner -zlalistischen  Wettbewerbs,  wird des Rayons Urizki stellt. In zung ¢ 2u
Wenn uns das Wetter nicht hin- tigen Ereignis eingetrofien”, sagte stchen ihren Mann. Sie sichern ei- dem _ besten Kombinelihrer —der J. FRIESEN, der ilung Nr. 2 des Erfillung des Zeitplans)
dern wird, werden wir mit der  der Sekretir des %memum, Ai» ne ununterbrochene - Arbelt der Rote Wimpel und denjenigen, die Sonderkorrespondent Sowchos fielen am 29. August 11  der Gelreidelieferung an den Staal
Mahd spitestens am 14. und mit  chail Ameltschenko. ,Heute haben Ernteaggregate.” ihr Tagessoll  {iberboten haben, der ,Freundschaft” von 37 Kombines wegen Nichtin. in I'd'.' Finftagewoche zu sichern.




literaturen

Mit elnem besonderen Gefihl von Freude,
schopferischem Elan und Aufregung sind die
cllnehmer ~der Dekade in der s m Stadt
Alma-Ata eingelroffen.

Heulzulage, da die Traume der Menschheit
in_unserem.Lande Wirklichkeit geworden sind
haben dic Schonheit und Macht der Tdeen des

_| Internationalismus, der Valkerireundschait -und
| des Welth;

s die Gemiiter aller Biirger
unserer Heimat und selbstverstindlich die Ge-
miter “aller Literatur- und  Kunstschaflenden

erfafit.

“Das Ist auch verstiindlich, denn die Verwirk-
lichung dieser Ideen ist die genialste Erruns
genschalt  unserer Parfei, ist gerade das Be-
B celndst HStiose<trt lnakal

Treffen der Schwester-

Kasachstans. Aber heute kénnen wir nicht nur
iiber Literatur sprechen und das Schaffen der
kasachischen Kunstschaffenden auBer acht las-
sen. Man soll iber Literatur und Kunst spre-
chen, beides durch ein gemeinsames, fir uns
alle heiliges Wort — Kunst = vyereinend.
Unsere Hande langen unwillkiiclich nach den
Biichern kasachischer sowjetischer Schriftsteller,
die Augen sind an die Bfihnenbretier K\cheﬂcl,
die Ohren lauschen der Kasachischen Musik.
“Wir wollen unseren leiblichen Briidern — den
Kasachen — unsere Errungenschalten zelgen,
fhnen die Mdglichkeit, geben, unsere usbekische
nalionale Kultur kennenzulernen, Die Schau der
Errungenschaften unserer Kultur findet in auBer-
Tagen slatt, da ganze

n
der Lehre des Marxismus-Leninismus, = wovon
die besten Menschen in der Vergangenheit nur
traumen konnten, was an uns alle Vélker und
in erster Linie die Volker Asiens und Afrikas
unaufhaltsam zieht, die sich von den Fes-
seln des Kolonjalismus befreit haben.

Dieses Wichtigste miissen wir zur Devise
unserer Dekade machen.

Wir alle, die Literatur- und Kunstschaffenden,
behandeln in unserem Schaffen in diesem oder
jenem MaBe das fir uns alle heilige Thema
der Vblkerlreluv‘\ds_tlh:lt. Die Literatur ~ und

das
§aw]e(\-olk. unsere geliebte  Kommunistische
Partei, die Bruderparieien und Werktatigen al-
ler Linder das lichte Datum — den 50. Griin-
dungstag der UdSSR — wie ein Erecignis von

chullin, Rams Babadshan, Tbrahim Rachim und
viele andere.

Den Literafur- und Kunstschaffenden reihte
sich in den zwei lefzten Jahrzehnten elne jun-
ge Generation der Prosalker, Dramatiker, Kom-
ponisten, Kunstmaler, Theaterjugend ein, die ih-
re Aufmerksamkeit auf das Pathos, der Zeit und
den Helden, der diese letztere verkorpert, kon-
zentriert. Die Lileratur- und Kunstschaffenden
geben sich Miihe, die sich intensiv und &tir-
misch entwickelnden Eregnisse der Zeit tiefer
zu erfassen, sie in unldsbarer Verbundenheit
mit dem Wachstum und der .schopferischen Be-
reicherung der menschlichen Personlichkeit, mit
der Herausbildung der im Einklang mit der
Epoche stehenden sittlichen Ideale darzustellen

Zum  groBen Jubilium der Sowjetunion kom
men die Literatur und die Kunst Usbekistans
mit bedeutenden und erfreulichen Erfolgen, Sie
bekunden Feinfilhligkeit gegenfiber vielen Pro-
blemen, die vor dem ganzen Land und der Re |
publik entstehen. Die Aufgaben der dsthetischen
moralischen und sozialistischen Erzichung der
Jugendlichen, das Thema des sozialistischen In
ter li der  Vélkerfreundschaft, des

grofer der historischer d
wie ein groBes internationales Fest begeht.
" Das verpflichtet zlu vielem. Die Lileratur- und

un

bereiten sich aul das grofie Jubilium des
Sowjetstaates aktiv vor, indem sie ihre gan-
ze schoplerische Titigkeit darauf abzlelen, um
in den neuen Werken besonders ausdrucksvoll,
d beeindruckend flr das menschliche

Kunst des n; Volkes
sind von der Idee der Volkerfreundschaft durch-
drungen, Unsere Begegnungen erweckien ein
gegenseitiges Interesse fir unsere Schwester-
literaturen und unsere Kunst. Seinerzeit war
das den mit der k hischen Lite-
ratur fiir manche usbekische Leser eine grofie
Entdeckung. %

Die kasachische sowjetische Literatur hinter-
lieB in den Scelen der usbekischen Leser eine
unvergeBliche Spur, ein unvergangliches Gefiihl
der herzlichen Dankbarkeit.

Der groBe 'Abai — die poelische Seele und
Weisheit des kasachischen Volkes, der Griinder
der kasachischen schriftlichen Literatur und
Schopfer der lebendigen modernen Sprache —
hat die Sympathie der Leser durch seinen um-
verwilstlichen Traum vom Gliick seines Volkes,
durch den muligen Kampl fiir dieses Glick
erworben. Uns ist gut bekannt, daB sich die
Weltanschauung Abais unter dem wohltuenden
Einflu der fortschrittlichen russischen Literatur,
unter der Einwirkung der Ideen der russischen
revolutioniren Demokraten herausbildete. Je-
der usbekische Schiller kennt diesen hervor-
ragenden cigenartigen Schriftsteller, den Neuer-
er in der Lileratur und Propagandisten der
russischen Kuitur,

Die g der

Literatur — Dshambul — st allen Valkern
unseres Landes durch seine poetische Chronik
der Siege und des Glilcks des befreiten Volkes

inpt. Die gesamtkulturelle Bedeutung des
ausgeprigten Talents von Muchtar Auesow ist
schwer zu schatzen. Sein Schaffen  hat
einen breiten Weg zu allen Vélkern unserer
Heimat gefunden. Viele warme, von Herzen ge-
hende Worte der Begéisterung fiir_die’ Aksa-
kale der kasachischen Literatur méchte man
von solchen hervorragenden Meistern des Wor-

Herz und Gemiit einen kiinstlerischen Ausdruck
dem heutigen Weg des usbekischen Volkes, un-
serer Philosophie, unserer Lebenspraxis zu
verleihen.

Eine iiberaus grofe Genugluung bereifet uns
dic Tatsache, daB unser alterer Bruder — das
russische Volk — uns sowle allen Volkern der
Sowjetunion geholfen hat, in marchenhalt kur-
zer historischer Frist die in kultureller Hin-
sicht fortschriftlichsten Valker einzuholen. Die
Jahre des sozialistischen Aufbaus, die die
Fanle schoplerische Energie unserer Republik
reigegeben hatlen, fiihrten zum vollen Aufbli-
hen unserer nationalen Kultur. Von dem Geist
und den Ideen des schopferischen Marxismus-
Lenini un ialistischen H i tief
durchdrungen, wurde sie zu einem wahren
Gemeingut des Volkes und erreichte solch ein
Niveau, das von allen Vélkern bewundert wird.
Aul allen Gebieten der Kultur haben sich Ta-
lente entwickelt, die Usbekistan wiirdig ver-
treten.

Die usbekische sowjetische Literatur und
Kunst erbten und bereicherten die besten Tra-
ditionen, die von den fortschrittlichen Landern
der Welt bewahrt werden und die sich von Jahr
zu Jahr immer mehr entwickeln und gedelhen.
Sie sind in die vorderste Linic des Kampfes

um die hohen menschlichen Werte getreter,
schreiten ungestiim yorwirls und erringen
neue Leistungsgrenzen.

Wihrend die Offentlichkeit unseres Landes

und die Weltofientlichkeit im Ausland seinerzeit
nur yon der Tatigkeit des Koryphien der usbeki-
schen' Literatur ~der 2. Hilfte des XV. Jahg-
hunderts, .des groBen Dichters, Philosophen
und Gelehrten Alischer Nawol wuBte und von
den vorrevolutiondren ' Schriffstellern nur etwa
und Dichter Hamsa Hakim-sade

tes sagen wie Sabit
Gabiden Mustafin, die die
dank ihren groBen Romanen: ,.Syr-Darja“, ,Bo-
tagos”, ,Soldat aus Kasachstan“, ,Das er-
w Land", ,Der Millionir", ,Karaganda*
und anderen zu den hohen Gipfeln der Voll-
kommenheit gebracht hatten. Unserem Volk ge-
fallen  die Gedichte der bedeutenden Dichter

i} i POW,
kasachische  Prosa

den P k

Nijasi (1889—1929) sowie Sadriddin Aini (1878
--1954), so wurden. heutzutage solche Namen
weitgehend bekannt wie Abdulla Kadyri, Galur
Guljam, Aibek, arai Raschidow, Abdulla
Kachchar, Chamid Alimdshan, Sulfija, Uigun,
Mirtemir, Askad Muchtar, Rachmat Faisi, Mirs
muchsin, Chamid Guljam, Nasir Safarow, Fat.

Kampfes fiir den Frieden, des Befreiungskamp-
fes der Volker Asiens und Alrikas vom Kolonia
lismus findet in den Werken der Literatur und
Kunst eine immer breitere Widerspiegelung,

In der mehr als ein halbes Jahrhundert dau-
ernden Periode jhres Wachstums entwickelten
sich die usbekische sowjetische Literatur und
Kunst im Rahmen der schdplerischen Bestre
bungen der sowjetischen ~ Gesellschalt.  Thr
Hauplanliegen war das sowjelische Leben und
der Sowjetmensch, die Tatigkeit des Volkes in
seiner ganzen Mannigfaltigkeit, Sie pflegten
und vertieften die ruhmreichen Traditionen der
Literatur und Kunst des sozialistischen Realis-
mus. Heutzutage verliuft der ProzeB der ge-
genseitigen Anniherung und gegenseiligen Be-
reicherung der Literaturen und Kunst der Bru-
dervolker und die besonders vollstindige Rea-
lisierung der kiinsllerischen Traditionen jedes
Volkes so infensiv wie nie vor sich, Der Weg
zur einheitlichen allgemeinmenschlichen -Kultur
der Zukunft lduit durch die groStmogliche Fe-
stigung der einheitlichen internationalen Grund-
lage, durch die Offenbarung des sozialistischen
Inhalts der Methode des sozialistischen Realis-
mus, die immer mehr vervollkommnad wird,

Wollen wir also unsere sachlichen schépferi-
schen Kontakie vertiefen und erweitern, um un-
sere Beziehungen in einem MaBe zu verbessern,
daB sie zum weiteren Vormarsch unserer Lite-
raturen und Kunst beitragen.

Die Zeit, in der wir leben, ist die Zeit der
personlichen Verantworlung eines jeden von
uns fiir das Schicksal der kommunistischen Ge-
sellschaft. e grofe Verantwortung fir die
Seele des Sowjetmenschen erlegle uns  die
Partel, das Volk, die Geschichte auf. Die heuti-
ge Liferatur, die heutige Kunst diirfen keines-
falls vom Kampf um den Menschen ablenken
Wollen wir also hingebungsvoll eifrig fiir das
Wohl der Sowjetmenschen, fiir das Wohl unse-
rer groBen multinationalen Heimat arbeiten, nie
auf unseren Lorbeeren. ausruhen und. keinen
Schwiichen nachgeben. Das Schicksal des Vol-
kes, das Schicksal der Mehschheit — das ist es,
was jeden von uns bewegen muB|

Mage das schépferische Zusammenwirken un-
serer Literafuren und unserer Kunst aufbldhen!
Mage die groBe Leninsche Freundschaft unserer
Volker gedeihen und erstarken!

Kamil JASCHEN,
Vorsitzender des Vorstandes des Schrift-
stellerverbandes Usbekistans

(KasTAG—UsTAG)

knstler Michail

Ein Vierteljahrhundert

Schon 25 Jahre widmet der Laien-
er;ﬁlll}\vlh:h

fiir die Kunst

produktionen seiner Gemdlde wur-
den in einer Zeitschrift, die in der
DDR heint,

r aus
Freizeit der Malerei,

Unter seinen
Arbeiten sind die Gemdlde
amark

risten in S d”, ,Eine slawien und Polen verireten.

:mmf;'::gb- ;":‘:r'n d-Mldml Michailowitsch st Leiter

b i or” UnversHit™ g s Samarkander Valks-Maler-

andere. M. SAIDOW
Michail ~ Wachrutdinows Werke

sind auch im Ausland bekannt: Re-

seine
ge Gemilde und Zeichnungen wa-
ren auf den Ausstellungen in Jugo-

Samarkand

In Fergana wurde unlingst ein Breitwandkino mit 850 Plitzen erbfinet.

UNSER BILD: Am nenen Kino.

Foto: TASS

Die usbekische Musik hat einen gleichen geistigen
Anschlu an die gnderen nationalen Kulturen erreicht
und unsere professionelle musikalische Kultur hat die
Prozesse, die fir die gesamte sowjetische Kultur
chrakteristisch sind, wie in einem Wasserlropfen wi-
dergespiegelt, Dank der riesigen Hilfe, die uns die
russischen Kulturschaffenden erwiesen, nahm der
Proze8 der Herausbildung der nafionalen  musikali-
schen Berufskunst der in manchen Landern Jahrhun-
derle andauerte, in unseren nationalen Republiken
nur einige Jahrzehnte in Anspruch.

In der Geschichte unserer usbekischen Kunst kann
man die finfziger—siebziger Jahre als die Periode
eines neuen machligen Auischwungs im Schaflen der
Komponisten bezeichnen, Von Jahr zu Jahr  kann
man in ihrem Schaffen eine entschiedene Wendung
zum zeilgendssischen Thema, zu den Gestalten der
'S?»\']elmcnschcn, zur sowjelischen Wirklichkeit ver-
olgen. :

Das' Vorherrschen des zeitgendssischen Themas im
Schaffen der Tondichter ist eine sehr erfreuliche  Er-
scheinung. Es zeugt vom Hereindringen der Kompo-
nisten in das Leben des Volkes. Es ist besonders
wichtig, daB dabel eine stets wachsende Aufmerksam-
keit fir die Darstellung der reichen geistigen Welt
des Sowjetmenschen, seines heroischen ~ Charakters
bekundet wird.

Allen ist das erfolgreiche Debit M. Burchanows
gut in Erinnerung, der mit einem einfeiligen Werk
fiir Chor und sinfonisches Orchester — der ,Ode an
die Partei Lenins” auftrat, Eine ebensolche . Aner-
kennung wurde auch seinem zweiten Werk zuteil —
dem sinfonischen Vokalpoem ,Kassyda fiir Alischer
Nawoi”, das 1970 mit dem _ Hamsa-Republikpreis
ausgezeichnet wurde und dem 525. Geburlstag ~ des
genialen Dichters und Denkers Alischer Nawoi ge-
widmet war, Zu den gelungenen Werken  gehdren
auch die Kantate ,Meine Heimat”, das sinlonische
Vokalpoem ,Andenken an Lenin” und ,Aler” von
S. Judakow, das Oratorium , Toschkent noma" sowie
das sinfonische Vokalpeem ,Freundschalt” von I. Ak-
barow, die Kantate . Lenin dachossi bilan” von D.
Sakirow u, a, Diese Reihe konnte man fortsetzen
Ich glaube aber, da auch schon diese Aufzahlung ein
Bild von der erfolgreichen Entwicklung dieses Genres

ibt.

g Auch die sinfonische  Musik erfuhr
Jahrzehnt eine intensivere Entwicklung.

Es ist keine Obertreibung zu sagen, da8 unsere

Komponisten besonders in den sechziger Jahren, die

im letzten

Suche nach dem Neuen, die Darstellung von Ideen
und Gestalten, anstrebten und anstreben, welche be-
deutenden und moralisch gewichtigen _allgemein

menschlichen Problemen und Themen gewidmet sind
Das ist nicht nur in der sinfonischen., Oratorial- und
Kant sowie in der sinfonischen Vokalmusik,
sondern auch im Oper- und Balletigenre zu beobach-
ten, Wihrend sich der junge Komponist R, Cham
rajew in der Oper ,Licht in der Finsternis™, die mit
dem S h Hamsa-Rep prei gewilrdigt

Die Musik Sowjetusbekistans

wurde, den unverganglichen Geslalten der Vorrevolu-
tionszeit zuwendet und Ch. Rachimow in der Oper
ySafar”, und I. Chamrajew in der Oper ,Oldchamol®
dag heilige Thema des GroBen Vaterlandischen Krie-
ges und der zwel Nachkriegsjahrzehnte behandeln,
so stellen beispielsweise = M. Aschraii im Ballett
Amulett der Liebe"”, das ebenfalls mit dem Hamsa-
>reis ausgezeichnet wurde, M. Lewijew im Ballett
wSuhail und Mechri”, G. Muschel im Ballett ,Sa-
markander Legende”" die vortrefilichen Bilder der na-
lionalen Vergangenheit dar, die so relch an' tragis
schen Themen der ewigen Liebe sind

Nur ein Jahr ist vergangen, seit die Dexade der Literas
Wr und Kunst Kasachstans ihren Triumphzug auf dem
usbekischen: Boden machte. Wir waren auf dia
Erfolge unserer Freunde und Briider stolz. Und nun

ist der Tag gekommen, da wir, die Abgesandien des
usbekischen Volkes, auf dem heiligen Boden Kasach-
dem kasachi-

hohe  An-

cine. Praiung var
schen Volk zbzulegen, das an die Kunst
spriiche stellt. Die Durchfithrung der

kade der Literatur und Kunst in K
ten wir als ein Ereignis von aufergewd
deulung. Denn wir sind zu unserem Nachbar,
nd Bruder gekommenpmit dem uns seit uralten Zeitea

stans eintrafen,

tiefe Wurzeln der Freundschalt verbinden, um, degyl
Reifeexamen zu bestehen

Die Dekade der Literatur Ku istans
wird an der Sch groSen J s — des

50. Jahrestags der Grin der UdSSR — durch

gefiihrt. Da ist es nur patirlich, da8 jede Auffiithrung

von Buhnensticken, die Spielpline von Kiinstlerkol-
en, die Fe d Wetibewerb m hy

orbereitung a d 1

Auf dieses Fest haben sic
schen Komponisten vorbereitet

Unter den fertigen Werken, die dem Jubilaum ge-

widmel sind, kann man die Qpern ,Um den Preis des
Lebens” von S. Babajew und ,D Unbekannle™ von
R. Chamrajew, beide zu _hisforisch

hemen nenn Prignante Werke der sinfonischen

Vokalmusik schufen I Akbarow, S. Judakow, B
Gijenko schrieb ein Konzert fiir eine Stimme
sinfonischem Orchester, S. Dshalil schul e¢in Ko
i mit Orchester. Der junge Komponis
an der dritfen
und Sololieder
Miichamed
C

infonie
schufen M.
w, D. Saki

M

row,
Lewijew, E. Salichow, S. Chaitbajew, $ 2

Alle auigezihlten und nicht erwahnten Werke wer-
den die Programme der Kinstlerkollektive bedeutend
bereichern, Einigen davon werden unsere kasac
schen Freunde wahrend der Dekadekonzerte kennen-

lernen.
A. DSHABBAROW,
Vorsitzender des Vorstands des  Komponisten-
verbandes Usbekistans.

(KasTAG — UsTAG)

strengte Arbeit, um die Beschlis-
se des XXIV. Parteitags erfolgreich

so.sind-cs heate etwa 700,
DNSER BiLD: Das Bajamoschesier: der- Musikschale

g Foto: G. Jastrebow

Dic Masikschule der Stadi. Nawoi hat ihwen 10, Griindu
MMMMNMMM‘:‘“

Als die Abenddimmerung  aul
den Kischlak njedersank, versam-
melten  sich im Kolturhaus  des oo Apslalt
Sowchos .Damastschl® G M
bager, : Par

— die Hérer der hier. vor kurzem  Usbekistans,

gegrindeten Universitat der ~Vél-
d

un
Internationalismus.
wLenin vermachle uns, die gro-
Be Volkerfreundschaft zu festigen”
— zu diesem Thema hielt der alte
Kommunist Muchamed Bakajew ei-
ne Ansprache. In den ersten Jah-
ren der Sowjetmacht hatte er, ein
Zbgling  der WZIK-Militarschule,
die sich damals im Kreml befand,
das Gliick, Lenin zu sehen ynd zu

Internationale

legationen.

Republik 1

EHRENAMTLICH

horen. Als Lehrer werden in der|

Das Heute

Das usbekische sowjelische Be-
rufstheater ist vom GroSien Ok-
tober ins Leben gerufen worden.
Schon in den ersten Monaten nach

des ushekischen Theaters

weit iiber die Grenzen unseres Lan-
des hinaus bekannt. Im Laufe von
55 Jahren gingen iber seine Bret-
ter viele originelle Bihnenstiicke

dem Sieg der Revo-
in Kasachstan

lution entstanden die von eingr
Theaterkollektive, die die groBen
Ziele der proletarischen Revolu-
tion, den Inter | und

sowjetischer Autoren,
grofien sozial-politi-
schen Bedeutung sind. Die Stiicke
wBai und Batrak" und ,Die Ge-
imni der Parandsha"  von

Humanismus propagierten und be-
haupteten.

Als ein denkwiirdiger Meilenslein
ist das Jahr 1918 in die Ge-
schichte des Kulturlebens des us-
bekischen Volkes eingegangen. In
diesemn Jahr wurde der Grundstein
fir dic Schaffung des.ersten us-
bekischen staatlichen  Berufsthea-
ters gelegt,

Von seinens ersten Grilndungs-
fagen an schopit das usbekische

aus dem Instifut
i beim ZK der KP
Partelarbeiter
Schriftsteller tatig sein. AuBer den
/orlesungen stehen auf dem Pro-
gramm {heoretische Konferenzen,
Abende,
mit auslindischen Studenten und
Aspiranten, die In Taschkent stu-
dieren, Und mit auslindischen De-

Ge!u\wlr;l& gibt

Hamsa, ,Zwei Kommunisten®, ,Der
Zusammenbruch und ,Der Leit-
stern* von K. Jaschen, ,Die Mas-
ke ist ab" und ,Die Verriter" von
S. Fatchullin, ,Das Erwachen* von
N. Safarow, ,Mukanna von Ch
Alimdshan, ,Alischer Nawoi” von
Uigun und J. Sultanow, .Dic
kranken Zihne" von A. Kachchar.
wMirso Ulugbek" von M. Scheich-
sade und andere sind mit Recht
in den goldenen Bestand der usbe-

tionen der weltweiten Blihnenkunst.
Gegenwirlig gibt es in Usbekistan
25 staatliche  Theaterkollektive,
darunter 8 Schausplelhliuser, 2
Opern- und_Ballettbihnen, 9 Dra-
ma- und Musikkomédlen. und
Kindertheater. Sie zelgen Ihre Auf-
fihrungen In usbekischer, russi-
scher und karakalpzkischer ‘Spra-

0
Bereits ein halbes Jahrhundert
existlert das Akademische Hamsa-

mit 30 Fachrichtungen.

-3

s
zu elnem der gréBten Theaterkol-
lektive der Sowjetunion. Dle Mei-
sterschaft seiner Schguypieler st

sow] Theater seine Krifte kischen sowjetischen Dramaturgic
aus _den lebenspendenden Quellen

des Volksschaffens, aus den vor- Einen groBen Beltrag zur Schatz-
trefilichen fortschrittlichen Tradi- kammer des multinationalen Thea-

ters  leisteten mit ihrer hohen
Kunst die bekannten Meister des
Hamsa-Theaters, die Volkskiinstler
der Sowjetunion Sara Ischantura-
Jewa, Schukur Burchanow, Nabi
Rachimow.

GroBe Arbelt In der kommunisti
schen und musikalischen Erziehung
der Werktitigen lelsten das Staat-
liche Stanislawski-Theater der Ka-
rakalpakischen ASSR, dic Geblets-
und ~ Stadtschawspielhfuser. Auch
die Kollektive der Schausplelhiuser
In Samarkand, ro(lukurgnn. Ko-
kand u. a arbeiten im Laufe von

elnlgen  Jahrzehnten © ersprieBlich

im Namen des Aufblihens unserer
Theaterkultur.

1939 — das Jahr der Auffihrung
der erslen usbekischen nationalen
Oper ,Der Schneesturm* — be-
trachtet man als. Geburlsjahr des
usbekischen Opern- und * Ballett-
theaters,

In verhdltnismaBig kurzer Zeit
erzielte das Akademische GroBe
Alischer-Nawoi-Theater groBe Er-
folge. Es machte die usbekische
Opern- und Ballettkunst nicht nur
in unserem Lande, sondern auch
im Ausland berihmt.

Im Laufe von 33 Jahren wurden
im Theater etwa 20 Originalopern
und mehr als 10 Ballettauffiihrun-
gen usbekischer sowjetischer Kom-
ponisten guzch}'l.

Das usbekische sowjetische Thea-
ter, das ein wichtiger Bestandtell
der multinationalen sozialistischen
Theaterkunst ist, ist in Wirklich-
kelt ein zutiefst internationales
Theater. Grofien EinfluB auf dic
Enlwicklun& der usbekischen so-
wietischen Kunst und die Heraus-
bildung des Repertolres des usbe-
kischen Theaters iibten die Werke
der Dramatiker und Komponisten
der Brudervdlker der Sowjetunion
und die russische Klagsik aus.

Mit grofiem Erfolg ‘wurden in
den  usbekischen eatern die
Sticke von Gogol, Ostrowski, Ler-
montow und Puschkin aufgefdihrt.
IHier werden Biihnenstiicke  nach
den Werken von Gorkl, Pogodin,
Bill-Belozerkowski, Iwanow, Fur-
manow, Trenjow, Swetlow, Simo-

ins * Leben umzusetzen und  das

50jahrige Jubilium der UdSSR

wiirdig zu begehen.
now, Safronow,  Kornejtschuk, Das usbekische Theater von
Stein, Ulugsade, Awesow, Brussi heute ist die Tribiine unseres Le-
lowski, Tashibajew, Baisscitow, bens, ein aktiver Gehilfe der Kom-
Schangitbajew u. a. gespielt. Gro- munistischen Parfci und der So-
Ber Liebe erfreuen sich bei den Wietregierung in der kommunisti-
usbekischen Musikharern die Wer -schen Erzichung dep Werktatigen.
B Teehaikowski.  Glinka, ES erschliest erlolgreich neve The- | ¢

Dargomyshski,
Chatschaturjan

Rimski-Korsakow,
Schostakowitsch,
und Gadshibekow.

Gegenwiirtig _ funktionieren in
ynserer Republik ersprieBlich
Kunsthoch- und Kunstfachschulen.
Die hier herangebildeten Fachlepte
arbeiten erfolgreich nicht nur in
den Theatern Usbekistans, sondern
auch in vielen Theaterkollektlven
Mittelasiens, Kasachstans u. a.
Bruderrepubliken, Das ist die Ost.
rowski-Hochschule fiic Theater und
Kunst in Tasghkent, das Staatliche
Konservatorium in Taschkent, die
den Namen Hamsas fihrende Mu-
sikschule, die  Choreographische
Faasechule in Taschkent.

Gleich zwei Zweigen ecines Bau
mes — der sozialistischen Kunst
~— entwickeln sich in unserer Retu-
blik die Berufs,, und die Voiks-
laientheater, In Usbekistan  gibt
es diber 60 Volkstheater. Das sind
Opern- und Schauspielhiuser, mu-
slmlsch-drumn(lsche und Puppen-
theater, die ihre Aufidhrungen in

usbekischer, russischer, kasachi-
scher, karakalpakischer,  koreani
scher und griechischer Sprache
fdhren.

Alle Theaterkollektive — die Be-
rufs- und die Volkslalenkollektive
~ leisten gegenwirtig eine ange-

men, analyslert ~ tiefgehend und
spiegelt in seinen besten Werken
die  wichligen Etappen unserer
Wirklichkeit wider.

Die Krait des usbekischen Thea-
fers, wie auch aller Theater der
Bruderrepubliken,  liegt In ‘der
Treue der Prinzipien des soziali-
stischen Realismus, darin, daB es
mit den besten Errungenschaiten
der weltweiten Theaterkullur be-
wappnet ist. Auch darin, daB das
Theater in philosophischer  Hin-
sicht immer tiefschurfender wird
und die akluellsten gesellschaitli-
chen Probleme sachkundig behan-
delt, Die Ideen des Marxismus-
Leninismus, die- hi storischen Er-
rungenschatien des GroBen Okto-
bers, die Beschliisse der Kommu-
nistischen Parfei und der Sowjet-
reglerung — das sind die Trich-
kraite, dic das usbekische sowje-
tische Theater weiter entwicl
und zu neuen Erfolgen filhren,

A. CHODSHAJEW,

Volkskiinstler der UdSSR

B. NASRIDDINOW,

stellv. Vorsitzender des Pri-

sidlums der Theatergesellschaft
Usbekistans

(KasTAG—UsTAG)
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Wilhelm TKACZYK (DDR)

'ERNTELIED

unnr. -m Tor Zoh ol ‘Gast
Schriftstellerverbandes und unserer
linograd wellt, unter dem E k seines Besuchs
im Sowchos ,KasZYK"

Der Weizen wogt, soweit das Auge reicht,
ein Sudwind fiber volle Ahren streicht.

Die Halme wicgen sich, das flieBt und gleitef.
cin Panorams, das dem Meere gleicht.
Doch dieses Meer gibt uns die Sicherheit,
daB ursre Saat, die gute Tal gedeiht.
Rings ein Sichregen, fr8hliches Bewegen,
der Mensch ist emsig, nitzt die Erntezeit.

Die_Miihe meisternd, jeden Widerstand

20 Boden zwingend mil der starken Hand,

mit Stahlkolossen schalft er unverdrossen

die Steppe bliht und fruchtbar wird das Land,

Ein neues Land und eine neue Welt,

ein neuer Mensch, der treu zum Menschen halt,
den Frieden achtet und den Krieg verachtet —
er grilBt die Senne hoch am Himmelszell.

Paul SANDER (DDR)

Die leuchtende Blu'me

Dem leichten Dringen wichen letzte Hilllen.
Der Bliite zart vollendete Gestalt

bot _sich dem Licht, als wollte sie erfallen
mit fhres Leuchlens Kralt den ganzen Wald.

Rings war ein Duften, Baum und Gras
ergliihte

in jugendirohem Lichte, angefacht

von Schonheit, GroBe, Frohlichkeit und Giite,

die sich im Blihen leibhalt dargebracht.

Alterserscheinungen

Wen nie ein schiankes Bein entzickt,
das lang aus kurzem Réckchen schaut,
wem niemals frithlingshaft verriickt,
erregend hell der Himmel blaut,

wer an dem Blihen von Natur

und Mensch vorbeigeht, g

stumm und kalt,

dem ist wohl nicht zu helfen mehr,
denn der wird alt,

Mit dir zusammen

So mocht' ich altern: Macht' mit dir

edaktion In Ze.|

die Jahre gleiten sehn ins Tal der Zeit —
ein Miteinanderbrennen zweler Flammen,
ein Vorwirtsschreiten, still und fest, zu zweit.

So mécht' ich altern: Dir im Wandern zeigen
die Frihlingsbliiten, rot und gelb und blau,
und frithlingsselig manchmal mit dir
schweigen.
Schon wird die Welt sein, die mit dir ich
schaw

So macht' ich altern: Stark sein in dem Wissen,
daB eine Spur von uns lebendig bleibt,
dafl ein paar Menschen uns auch dann

‘missen,
wenn still’ der Mund, die Hand kcm \Vorl
mehr schreibt.

Wer so zu altern weiB, sich selbst besiegt,
der steht im Licht, wenn schon der Schnee
auch liegt,

Her

Zeichnung: A. Oldenburger

_ ‘Anuar ALIMSHANOW im

»Neuen Deutschland".

Aut Elnladung des Verlages Sudlmenulnn geworden Dh:Mer fst. Er hat in seinem rkasachische, "'”""*"' ““‘
Volk und Welt welltc der SOW je- ”f das n.ld!llche Lgben Schaffen die Traditionen der ka- Sische, deutsche... 51:6
sl Kasachische tstelier m, dat {0r die k. kmchluhe “ﬁmﬁdmbeuu""“é" des Epos e Uﬂmﬁ“ e

nuar Alimshanow ln unsercr ,uern ur el mit ,den besten Errungenschaf-

Republik. Er ist den Lesern der blem, eben well vlele Schrm- ten der r ben dte gleiche Erziehung, die

DDR vor allem durch seinen steller uu den rfern, den Dichtung verbunden. Und dlese gleiche

historischen Roman ,,Die Pfelle Aulen men und In thren Verbindung des Natlonalen und y ghzmmm Sprich-

des l}hl?l::n;?m" bekannt. In (h- Blchemn lmmer wieder dahin zu- des Internationalen Ist sehr wich- mm etwa so lau-

rem ver die r u[ ,,ln mnlz

Zeltschrift ,Sowjetliteratur sel Anuar Alimshanow Ist vor al- wqm im BeschluB des ZK der sich ein Volkm Das stimmt na-

ne brzahlung ,,Das Souvenir aus lem uber seine publizistische Td- KPdSU Giber dle Vorberejtung  t0flich schon im biologischen|

Otrar', f0r die der Autor den ugkelt zur Literatur Blldung Sinne, denn eine Generation lost
J| Jawaharlal-Nehru-Prels  erhlelt. Rolle ln melner der UdSSR von elmr neuen hi- die andere ab. Aber in unserem

Diese Erzdhlung gab elnem Zyk- l‘nlwlcklungc hat der storischen nschaft von Falle handelt es

lus  aus vler Erzihlungen, sachlsche hrlnsleller Muchur Menschen — dem sowmvo]k — grandiose soziale, Intellektuelle|

der
lodaja Gwardlja'’
wurde, den Titel.

und Jugend des Autors und sel-

will Allmshanow
ten,
rungen, die
vollzogen haben,

»Ich  glaube, dab
noch nicht beendet ist”,
selbst dazu
das wir In Berlin flhrten,
muB meine Helden welterflhren.
Und das Ist besonders interes-
sant, denn dlese
In den slebziger

1970  Im Verlag ,,Mo-
verdffentlicht
\Dle Karawa-

ne geht zur Sgnno , wBlaue
Berge" und, ,,Dle Brilcke Kara-
sunkars'* behandeln dle Kindheit

ner Kameraden, /\bcr vor allem
das historische
Schicksal selnes Volkes beleuch-
die tlefgrelfenden Verlinde-
sich in Kasachstan

das Buch
sagte er
In elnem Gesprich,
Ich

Leute werden
Jahren auch

,In 50 Jahren erneuert sich das Volk*

Gesprich mit dem 1. Sekretir des Vorstands des Schriftstellerverbandes Kasachs(nns

des. ,,Bel uns arbeien Schrift-
ler verschiedener National-
larte er,

Auesow gesplelt”
,.Beelnflubt hat mich

Alexander
und wie verdichtet hler die h
storischen Tatsachen um
Bauernrevolutigniir Puga
wledergegeben” werden —
was findet
Weltliteratur,

r Einflub der

groB, und er hat sich nat
heute  noch verstirkt.
braucht nur das Schaffen
Olshas Sulelmenow
der nicht
kasachischer,

hervorragender

sondern

sagte er,
natlrlich
auch die russische Literatur und
die europiilsche Klassik. Nehmen
wir ,Die Hauptmannstochter’ von
'uschkin, Wie kurlz
den

et~
ln der

russischen Li-
teratur auf dle kasachlsche war
schon vor der Oktoberrevolution
lrlich
Man
von
zu nehmen,
nur ein bedeutender
auch ein
sowjetischer

dle Rede Ist, so hat das einen
tlefen Sinn. Alle Volker der So-

wjetunion haben In den vergan- fOr alle Volkerschaften unseres
enen mnlzlgk.v elne gewal- g| das hat natiir-
ige Entwickls durchlaufen, lch seine Auswirkungen, Eine
t z. B. das Volk der solche haftlichkeit hat
Niwchi, auf Kamtschatka. Viele esin Geschichte noch ge-
wul ztndpum Ve eben. Das Sowjetvolk mit seinen
diesem Volk. Und jetzt gibt es r 100 Nationalititen und
einen Schriftsteller der Niwchi— Vo ten kann
Wiadimir Sangl. Hinsicht als, Beispiel _gelten,,
Ahnlich fst es auch Auch in Indlen leben z. B. vlelﬁ

Schestalow,

kleine Volk der Mansl vertritt,
sond

lern das ganze SowJjetland.”
Als Belspiel fir dile Gemein-
samkelt der sowjetlschen Schrift-
Alimsha-
now den kasachlschen Schriftstel-
lerverband —er Ist selbst Erste
Sekretdr der Leltung des Verban-

steller nannte Anuar

mit Juwan
der nicht nur dn

Volkerschaften zusammen,
allein dle Sprachfrage zu Iosen,
Ist Ja noch heuteé dort sehr kom-
pliziert. Bel uns sind solche Pro-

bleme fiberwunden. Grundlage}
dafr ist unsere soziale Ord-|
nung.”*

Irmtraud GUTSCHKE
(ND vom 31.8.72)

Lustige Spalte

Oma muBfe mal verreisen:
Vom Alfai nach Pawlodar
Weil Elvira, ihre Tochter,
in der Stadt verheirat't war.

Sie_hat dort ‘ne schéne Wohnung
mit dem nét'gen Zubehér,

gute Arbeit und’ Enflohnung,
und ihr Mann ist Ingenieur.

Alle waren sehr zufrieden,

Klagen — wire Sind,
Doch da kam ein Briel, da
hieB es:

,Mema komm, ich krieg ein
in

Hilf mir in den groBen Néfen,
denn ich weiB nicht aus noch
ein.
Juri hat jetzt Kommandierung,
und ich bin so ganz allein.”
Oma schlégt die miden Hénde
Gberm Kopl zusemmen: ,Ach!
Alte Sorgen nicht zu Ende,
kommen neue ber Nacht.”

Dominik HOLLMANN

OPA ALLFEIN

Opa sagt, ,Sei nur verninftig
Kleine Kinder missen sein.
Und wenn nichf, wer wirde

g
sich des schénen Lebens freunl”

Oma sagh: ,Was ist zu
machent”

R&umt zusammen allerlei:

Decken, Windeln, Kindersachen.
Und nimmt Abschied vom Alfai.

Wie und was sich zugefragen
in der Stadt — dariber stilll
Weil ich von dem alten Opa
im Alfai erzéhlen will.

liebe

Leufe,
wie's dem alfen Mann zumuf,
Einsam, leer ist das Gebdude,
und er ist sich selbst nich gut.

Kénnt's euth denken,

Lang unendlich sind" die Tage..

Opa ist das Leben saff.
Jeder Tag ist eine Plage
e i otk o Bttt

s hat Opa kein Varweilen,

ln d.r Nacht flieht ihm der

A Schiaf.

Manchmal mécht er einfach
heulen,

weil ihn so ein Unglick fraf.

Saft ist er das frockne Essen,
‘s brennt ihm schon die Kehle

wund,

Und er fihlt das Herz sich
pressen

und im Magen — ungesund.

Scheint die Sonne, spriht der

egen —
freudlos ist des Alfen Blick,
und auf allen seinen Wegen
ihn verfolgt das MiB

Ruft er seine Enklin Lene:

Bald wird alles sauber sein,

Lene fuchfelt mit dem Besen,
och: wirbelt grauer Staub.
Opa kann nicht Zeitung lesen,
Mieze schnuppert und misut,

Lene holt 'nen Eimer Wasser,
spritzt und platscherf, wascht
und

‘ghﬂ.
daB das schmuizige Schlamassel
hin bis unfers Sofa flieBt.

Lene rickt den Tisch, die StGhie
mit abscheulichem Krawall,
Bald erfont auch aus Kiiche
h StoB und

Erst den Milchiopf umgestoBen
und den Reisbrei angebrannt.
Salz gestreut in seinen Kaffee,
weil er meint, s sei Zuckersand.

Kommt der Samstag, schaut der
Opa:
Oberall liegt Staub und
Schmutz.
Und er denkt daran, daB Oma
stefs gescheuert und geputzt.

Knall,

Lene eilt sich, Lene hasfet,
denn im Klub ist heute Tanz.
Und dort warfet schon
wahrscheinlich
ihr Verehrer, Heppners Franz.

Opa ist nun’ ganz verzweifelf,
sitzt befribt und seufzet tief.
Dann ergreift er flink dig Feder
und schreibt Oma einen Brief:
utiebe Ome, komm nach Haus!
Denn ich halt’s nicht langer
aust”

Lileralurseile

»Kok-Tugai?” Das Midchen
im Pullover schOttelte den Rest nen.
Schlal von sich, Y lch Wenn Sle sigen Staudamm,
unmittelbar

nichts dal%egen tte)

David Karlowitsch maf sie mit
einem abschétzenden Blick. ,Er-
lauben Sle — wem gllt Thr''Be-

der Ischim,

David Karlowitsch hob seine
dichten verblichenen Augenbrau-
en, Er lled Kofler und Rucksack
nieder und reichte dem Midchen

hatte,

Der Morgen war KkOhl, Auf
den groBen Blittern der Kletten
blinkten groBe Tautropfen, Grau-
er Nebel lag Ober den Hausern,
Lida_stleg In den Belwagen, Da-
vid Karlowitsch hullte sle in ei-
nen Regenmante] und stlipte ihr
elne Mmrze mit Ohrenklappen ; auf

terwegs Obe
Steppenmeers,
den war, Drel
Felder,

blete geleitet.

grauer Morgennebel wallte.

in Holle und Fillle N:
der Strom
werks wurde noch in weltere Ge-

Endlich lag die Stadthinter ih-
Sle sausten f{iber einen rie-

dessen Anstleg

am__Stadtrand be-
gann. Unten lag welt und brelt
Uber dessen Fluten

Das

such?** Wasser rannte tosend an dle Be-

.Ich muB morgen in melner tonpfeiler, stirzte sich an die
Dlenstslelle sein, man hat mich breite Brust Staudamms, sie:
in Kok-Tugal als Chorlelter ein- dete und schiumte, und man
gestellt," wollte nicht glauben, = daf der

Mensch diese ungestiime Rlesen-
kraft {Or seine Zwecke gebindigt

Am anderen Ufer stoppte Da-

selne klobige Hand: ,GroBartlgl vid Karlowitsch das Motorrad,
Wir warten schon lange auf Sle," rlchlcte sich auf und hob die
Er schittelte ungelenk ihre Hand d: , Habt dhr's gesehen? Ein
und stellte sich vor: , David Kar- Pruchuluckl Drethundert Meter
l'tzw‘:l%ch, xLelter der Ambulanz in lang und zehn Stock hoch!"
ok Tugy. and da, von Begelsterun
Lida, Lydia Sergejewna', g_
erwiderte das Mndchen verlegen. slregrrl:fl:n al; t‘:lt!te 2‘,'8,,?;,.'(15‘2{;.
jcw’xl\v:l dann los, Lydia  Serge-  gen erbaut, Mit dem Motor um

dle Wette schrejend erzihlte er un-
r die Bedeutung des
das hler entstan-

Qeblete bekamen
a8 fUr ihre
des Kraft-

Bekannten bettelte er lange um

chen, obwohl schon sehr gealter-

ten Dautaga vor sleh; e

(Anfang Nr. 173)

den Der  Weg  schlingelte sich

Sle ra(\erten lange durch dje durch raschelndes hrdickich
morgenstillen  Strafen, David g‘s Ischimufer entlang, dann
Karlowltsch hatte ~ wie Immer, “rchqueﬂe er kleine Birkenhal:
wenn er In der Rayonstadt war, o . Links zeigte slch der Stausee,
vieles zu erledigen, h;ng.raélkl nele 1;°a°c glutrote Marzens&r’nr
Rtﬁ’eix';i“un%.ﬂiﬁen M Koy milchigblauea  Nebolholle rang,

Tugal, Er holte elnen murren- blickte Ober den Waldkamm am
den Apotheker aus den nunen, Horlzont, thre goldenen Strahlen
m den An.nelvornv, ! tanzten blinkend Qiber dle Wellen
’)ulan: aufzuf0llen. Bel e einem und bildeten einen Feucrweg

(iber das Wasser. Alles ringsum

erwachte, In die kihle Klare

Gulien L0 sen Kenlraner econe  Eatt somwangen "uch weiaefl:
- gelte 1 sl webten in

wipcer palsen’ Sieven, DEweRt dle Ferne, kamen zurlck und

kreisten schretend Uber dem Was<

It dar su I"Mgauntle LI
"‘ e Diaher Fa P

schweigend Im

Herold BELGER

Mowen liber
der Steppe

Beiwagen des Motorrads geses
son hatte. Sie riB die Miitze vom
Kopf und hllckle den Vigeln
verwunder

Eln I,Aghcln hu:chu {iber Da-
vid Karlowitschs Gesicht, Er
fulir ganz nah ans Wasser hinan
und bremste. Lida befreite sich
von lhrer Hillle, stieg aus. Sle

schipfte mit den Hinden das
frisc grunlllhhel]e Wasser
und spllte slch das Geslcht da-

mit ab, Auch Sharas sprang von
selnem Sozlussitz, Er machle el-
nige Schritte und blieb plétzlich
wie angewurzelt stehen. Lange
blickte er sich unter dle Fufe,
hob dann den Blick und sah Da-
vid Karlowitsch fragend an.
,Ja, Ja, das Ist er”, sagte die-

ser.

Der Feldweﬁ aul dem Sharas
stand, brach Jdh vor lhmn ab und
verschwand unterm Wasser. Gras
und Krduter hatten thn noch
nicht vollends fiberwuchert, Sha-
ras glaubte sogar, noch Radspu-
ren zu entdecken, Mehr noch: er
sah Im Staube des Feldweges die
Fuftapfen seiner Kindheit,

0 GING er diesen Weg.
Als Hirtenjunge weldele
er auf den Wiesen in der Umge.
Ee.nd die Schafherde, In den Bir-
enhainen sammelte er Beeren,

pei h
deckten Feldwez fuhr im Herbst
elnundvlerzig auf der Kalesche
des Posttrigers Nurkan Sharas'
er Verwandter,
bel dem er wohate, nach Marjin:
ka, um sich von dort an dle
s‘rnnl zu begeben. ange llef

s Sharaa barfu durch den
Sl.':’utls tzemmylgeg M’f:h Er‘ Ller
e rieb sicl it der
Faust dle Trinen aus dena
Endlich hlelt
mehr aus

t es kel nlcht
‘" Qﬂ bist dach
mit stok-
das Grel-

des Onkels, die Sharas Im Ge.
didchtnis behalten hatte. Es war
dem Onkel nicht mehr vergdnnt,
aul diesem Weg zuriickzukehren.

Noch in jenem Herbst kam der
neue Feldscher auf dlesem Feld-
weg und auf’ derselben Kalesche

auch der Herbst schon seine
letzten Tage zidhlte. Der elsige
Hauch des Winters wurde immer
splrbarer, und bald, viellelcht
iber Nacht, muBte der erste
Schnee fallen. Dann kommt der
vagabundlierende Wind, trompe-:
tet zum Awngriff, und wlide

des' . Posttriigers  Nurkan nach g noeciirme
agen dahin, brau-
Koksidgal, be'Erd"b"“‘ gin sen, heulen, s:&;z\hen und halacn
Schneewehen bls an e
;’:c!rgg‘s‘:(ndonemmngmlz).:r g;'gger Schornsteine. Im Vorgefuhl des-
hagere. Mapn umierschied, _sich 5T Was unabdingbar _kommen
Qureh’ Auberliches, Augsehen, Tuble. wuchs in ' den Herzen
Sprache und Benehmen sebr von e, z“m""frcheu‘ doppel(ss Ver-
langen na sonne, irme,
den Aulbewohnern, Die Kinder gijia” pach Glack,  Vielleicht

glotzten ihn neuglerig an, dle
Erwachsenen nickten ibm ehrer-
hxellg und verstiindnisvoll zum
Grufi, Der Feldscher holte Lehm
herbei, verputzte und tiinchte ei-
genhindig dle Winde der Am-
bulanz, fegte den Hof rein und
umgab ihn mit einem Staketen-
mun Der Feldscher fuhrinden
und brachte Brennholz fur
den Winter, Dann ging er in Je-
des Haus, trug die Namen aller
Elnwohner in sein Heft eln, frag-
te nach Kranken. Er war der
einzige Medlziner hier, hatte sle-
ben Aule Im Umkreis zu_bedie-
nen, Dahin ging er melstens
zu FuB, er scheute keine Muhe,
Man gewdhnte sich bald an dle-™
sen  selbstlosen  freundlichen
Mapn und kam zu lhm plcht
nur, wenn man krank war, son-
dern oft elnfach zu einem Plau-
derstiindchen.

An warmen Herbgtabenden
splelte er Gelge. Fir die Aulbe.
wohner war das etwas Neues,
Zwar kannte man dle Dombra,
einige hatten auch schon gehort,
wla Opanas aus Koslowka mit
der lehharmonika ,qulekte"’,
dle Gelge jedoch war fir alla
ein Wunderding, Die Buben, die
nasewelsen Zaungiste, darunter
nicht selten auch neuglerige Er-
wachsene,  versammelten ~sich
vor dem Fenster des Feldschers
und lauschten der Gelge, Sle
sang von etwas fdr sie Unbe-
kanntem, Ungewohptem, mit el
nem Anflug von beklemmender
Wehmut, s schien, dle Gelge
trauere etwas Herznahem na
das auf Immer verschwunden
war, Dla Molodie paBte zu dem
herbstlichen Aul, auf dessen Stra-
Ben der Wind raschelnd ver
schrumpfte  bunte Blitter vor
sich hertrleb, In der Luft
beizender Mistrauch, Kahl i
trostlos _standen dle Birks

ne, letzten  Sonnen|
slechten dahin, man tuhne. daB
der Sommer ferna war und daf

trauerte die Gelge iIn den Hiin-
den des Feldschers gerade um
das. Die Melodle grift tief ins
Innere, mapn lauschte xhr <chwm
gend, bezaubert. Jeder h
cher seinen Gedanken nach, erin-
nerte sich an Ve!gangencw. Nie-
wlederkehrendes, an seinen Va-
ter, Mann oder Sohn, dle In den
I\ricg gezogen waren. Dle Er-
wachsenen bedankten sich bel ih-
rem , Peldscher', gingen aufge-
wihit auseinder. Schwelgend ver-
lieBen auch die Zaungliste ihre
Pliitze. Sharas war immer mit
unter den letzten, dle gingen,

Elnmal rlef thn David Karlo-
witsch In seln Zimmerchen und
unterhielt sich lange mit ihm.
Die Petroleumlampe er{flite den

Jungen mit Hagebuttentee
fand Immer etwas zu fragen.
Dann erhob er slch und sagte
entschleden: , Wellt du was,
Junge? Genug wie eln Obdachlo-
ser herumgelungert. Blelb bel
mir, wir werden uns schon ver-
tragen.'*

Wenn Sharas heute die

sechs Jahre zur(ickdachte, dle er
bel David Karlowltsch ' verlebt
hatte, muBte er sich gestehen,
daB es dle glicklichsten Jahre
seines Lebens In dem

Djan-aga hnd for fhn  immer

elne_Beschif! Sharas lern.
te Schi laufen, mit Fangschlin-
en oder Fallen den Hasen nach-

gen
stellen, femgle Reusen zum
Fischfang an. David Karlowltsch
lehrte thn Mandoline splelen. An
den langen Winterabenden brach.
m das Lesen, Schreiben
und Rechnen bel. Nath einem
ahr nahm ihn die Schule gleich
in die drme Klasse aul...

? rl Blick vom
Fe! dweg und )leﬂ thn . iber das
Wasser gleiten.  Verschwunden

unter den plitschernden Wellen
war der Weg, ebenso Marjin-
ka, das ehemalige Rayonzentrum,
wohin der Weg fihrte.

Die Morgenstille zersplitterte
allmihlich unter dem Anprall
verschiedener Laute. Die Mdwen
schrien unausgesetzt und wir
belten iber dem Wasser. In der
Nihe muhten 'Kohe aufl der
Welde, ein Hund bellte. Am
Waldrand, wo die ZeMe des: Plo-
nlerlagers schimmerten, schmet-
terte die Trompete denr Weckruf.

Kaum waren sie eine Strecke
weltergefahren,  erblickten sie
weiBe Hiuser vor dem dunklen
Griin des Waldes. Eln neues,
dreistockiges Gebiude, das et
was abgelegen aufl einer AnhShe
stand, stach -besonders- hervor.
,Dle Schule!* stellte Sharas fest.
Lida kam nicht aus dem Stau-
nen »Mann denke nurl™ rle( sle
Wald, Meer
Muwen Gber dem Aul, wie nl
zendl”

Sie flitzten auf dem Motorrad
elner blanken AsphaltstraBe da-
Sharas suchte mit neugle-

rl en Blicken nach bekannten
Pl ltxen umen, Hausern, aber

Er

l\lah lhn David Karlowitsch zum
sall seln Helmnul

seln, Walde ver-

lorene Kok-Tugai?

Vor elnem sauberen Hauschen,
das mit elnem &aketennun um.
geben war und aus dessen Dach
eine riesige Anleme In die Wol-
ken ragte, bremste David Karlo-
witsch. - Er Sturzhelm

vom K
aus. U?‘n\l'l?‘waren wir zu Hau-
se, willkommen, Lie-
ben,*
n ER Sommer brachte wie
immer viel Sorgen mit

sich. Es war im Heumonat, mit
der Heumahd durfte nicht ge-
siumt werden, denn dle Getrel-
deemle folgte shr auf den Fer-

David Karlowltsch war fast
nln au Hause. Bis Mittag hatte
er Sprechstunden in der Ambu-
lanz, dann fuhr er In die feld-
baubrigaden und kam oft spiit
nach Hause. Auch Lida hatte so-
fort alle Hinde voll zu tun. Sle
organisierte eine Agitgruppe,
brachte die Lalenkilnstler wleder
auf die Belne. aras besuchte
glelch am ersten Tag, wie
Sitte war, alle Aksakale des
Auls und dle Lehrer, die Ihm
seinerzeit Grips belgebracht hat-

es

ten. Man erkannte thn nicht so-
fort, dann aber wurde die Freu-
de groB, Er wurde bestaunt,
man erinnerte sich an die Kriegs-
jahre, als Sharas, elne Vollwal-
se, noch so-on Knirps war, In
Jedem Haus wurde er als teurer
Gast mit Kumys bewirtet.

Ja, der Aul war nicht mehr
wiederzuerkennen. Es gab  kel-
ne Erdhduschen mehr, auch die
mit Rasenstickchen gedeckten
waren
den, Dle Siedlung war aus dem
Wald getreten und reckte die
Schultern, Nur die alte, verlasse-
ne Schmiede stand wie eine Ge-
denkstitte jener fir Immer ver-
schwundenen Zeit, abgelegen und
verwalst, im -Krduterdickicht.

Einmal kam David Karlowitsch
mittags nach Hause. Er fOhrte
Sharas durch die StraSen des
Auls, zelgte thm die Schule, das
Internat, das Klubhaus, dlg Kan-
tine. Sharas bewunderte des Alten
Energle, dessen Interessiertheit
an allem, was ringsum geschah.
Immer  ellend, gestikullerend.
schritt der Feldscher dabin und
lenkte die Aufmerksamkeit auf
sich. Die Leute griSten schon
von weltem, kamen mit thm so-
fort ins Gesprich, tellten thm
thr Leid oder jhre Freude mit.
Die Alten lpncben mit thm ka-

sachisch, len thn aul thre

Art Daut, mn DA\;:: for (&:
war er -aga

kel . Sharas erinnerte sich,

daB dle Ielnen noch zur Zeit

seiner K.I den Feldscher

Djan ten, was bel David
Karlowltsch hohem Wuchs nur
selbstverstindlich war. Er war
fur sie eben ein Rlese,

Vor der Ambulanz blleben sie
stehen. David Karlowitsch be-
rihrte Sharas’ Ellenbogen.
»Nimm's mir nicht Obel, Junge,
well Ich so wenig Zelt fir dich
habe. Immer etwas zu tun. Glelch
muB Ich wieder hinaus aufs Feld
zum Brigadestandort, Aber mor-
gen abend fahren wir unbedingt
nach Aksal zum alten Nurkan.
Frinnerst du dich noch — der
Posttriger?™

..Gewm doch, Lebt der noch?**
lebt! Nur seine Beine
wonen nhn nicht mehr tragen,"

(Fortsetzung folgt)
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Wochewe

Septembersang

Der Sommer ist fast unbemerkt erloschen
und seine Sonnenfeuer sind vergliht,

de.

ein

im regnet es schon Kupferg
die letzten Rosen nicken sommermiid.

Das Rot der Apfel eifert mit der Réte,

die mancher Abend an den Himmel malt,

der Herbstwind spielt schon auf der Schilfrohrflote,
die Eberesche rotes Warnlicht strahlt.

Die Stare sammeln sich auf Wiesenauen

die Schwalben sitzen aufgereiht auf Draht,
wie Noten auf des Himmels blaglichblauen,
schon leicht vergilbten Herbstliednotenblatt.

Wildginse ziehen siidwarts aus dem Norden,
ranichpfeil ist schon vorbeigeschwirrt,

die Nichte sind schon herbstlich kiihl geworden
ein leichter Rauhwind durch die Felder irrt,

Uns ist, als hatten wir etwas verloren,

was uns unendlich lieb und teuer war.

Hat sich der Himmel gegen uns verschworen
weil er mit Sonne geizt und selten klar?

Wir trauern um den Sommer, der vergangen,

Internationales
Schauspieler-
symposium

Kunstschaffende aus 43 Landern

auBerten den Wunsch, an dem

des  Inter I
Schauspielerverbandes ilzuneh
men, das Ende September in

Taschkent beginnt. Zu seinen Teil-
nehmern werden unter  anderem
Bihnenkiinstler aus  Frankreich,
Italien, Polen, GroBbritannien, der

Tschechoslowakei, er >
Australien, den  USA, Kanada,
Syrien, Venezuela und Japan
gehoren.

Das Thema des Treifens
,Der Schauspieler nationale
Kultur”. Der bekannte ukra he
Schauspieler Viktor  Dobrowolski
wird iiber die Entwicklung der so-
wjetischen - - multinationalen  Bih-
nenkunst und die  Theater  der
Unionsrepubliken sowie uber die
Unterstitzung berichten, die der
Staat und die Gewerkschaften
ihnen erweisen. In der UdSSR be-
stchen iibér 500 professionelle Mu-
sik- und Sprechbithnen; es wird
in 45 Sprachen der / Volker der
UdSSR gespielt.

Der Minister

]aulc(

fiir Kultur Usbe-

sprach mit den Ackerbauern, Wis-
senschaftlern, Wirtschafts-, Partei-
und - Sowjetfunktiondren. Bei einer
ireundschaftlichen Unterhaltung in
unserer Redaktion erklirte der
bekannte DDR-Journalist, dag die
Wirtschaftserfolge der Neulander-
schlieBer sowie die herzliche Auf-
nahme, die er als Pressemann
aus einem befreundeten sozialisti-
schen Land bei ihoen fand, auf
ibn einen tiefen Eindruck gemacht

haben.
UNSER BILD: Dr.

Karl-Heinz
Gerstner ¥

voll Wehmut- scheint uns selbst der Kuckucksklang... kistans, Anwar Kutschkarow, will
Im Herzen regt sich erstes Winterbangen — die Symposjumsteilnehmer  mit
der riide Herbstwind singt Septembersang. dem System der Ausbildung von
Rudi RIFF Schauspielern. fir die National-

theater _ bekannt machen. .In

P X Taschkent  beispielsweise  kann

~ man die P ische: Hoch-

il 4 x schulbildung an der Theaterhoch-

schule sowie-aui der Schauspieler-

BEI [ )NS fakultat des Konservatoriums: er-
Iwe_rben. AuBerdeTmh slu;lll::;nhvlie-

1 Dr. {KasieHeinigGeratner, Mitc]j|Lic Usbeken Snphiealedios;Chllcn
- e fied 'des . Redaktlonskollegjums | | von Moskau UndLeningrad: ~ =
E > er ,,Berliner Zeitung" und Fernseh- Die populare  Schauspielerin
: xommentator, weilte mehrere. Ta-| |Julia Borissowa,  Mitglied des
ge in Kasachstan, um fir seine Exekutivkomitees des Interpationa

Zeitung Reportagen  zum 50. len  Schauspielerverbandes, ~ will

Griindungstag  der UdSSR  zu in jhrem Vortrag das Verhaltnis

schreiben. Wahrend seines Auf- | | zwischen Arbeitern und Kinstlern

enthalts im Gebiet Zelinograd erlaufern. Sie spielt im Moskauer

besuchte Genosse Gerstner Neu- | | Wachtangow-Theater, dessen |

landsowchose und  -kolchose| | Truppe seit Jahren freundschaftli- |

che Beziehungen zu den Arbeitern
des Werks Dynamo”  unterhall
! i er Belriebsbelegschaft
sind im Theater haufige Gaste|
und beteiligen sich an Diskussionen
aber seine Auffilhryngen.
oIch glaube, das Thema dieses |
Symposiums ist fir unsere - Zeit,
da die reale Gefahr einer Standar-
disierung der Kultur besteht und
die Erhaltung der eigenartigen
nationalen - Charaklerziige der
Kunst sc wichtig ist, ungemein
aktuell”, erklarte Julia Borissa\l‘a\

einem TASS-Korrespondenten,

® XX.OLYMPIADE® XX.OLYMPIADE @ XX. OLYMPIADE @ XX. OLYMPIADE ® XX. OLYMPIADE ®

Zweimal wurde an _ diesem Tag
die Hymne unseres Landes Into-
niert, zu Ehren unserer Sieger, zu
Ehren fhrer Rekorde.

Zum ersten Mal' in der Ge-
schichte hat eine Frauenhand den
4 Kilogramm schweren ,Ball' iiber
21-Meter-Marke geschickt, und das
war die Hand unserer Nadeshda
Tschishowa. Schon in der ersten
Obung schickte sie die Kugel auf
21 Meter 3 So lautet

che ,Sammlung” der Goldmeda
len mit der wertvollsten” olympi-
schen Goldmedaille geschmiiekt.

Der erste Wurf des sowjetischen
Hammerwetfers  Anatoli Bond:
tschuk wurde auch/der entscheidend-
ste im Wettkampf der Athleten. Er
schickte den Hammer auf 75.50 Me-
ter und erkamplte die 30. Goldme-
daille for die UdSSR-Auswahl, Zu-
sammen mit ihm standen auf dem

jetzt der Weltrekord, und die Welt-
rekordlerin ist ununterbrochen seit
1969 unsere Nadeshda.

In der vierten Ubung gelang es
Margitta Gummel aus der DDR,
die Kugel auf 20 Meler 22 Zenti-
meter zu stoBen, und es wurde ein
DDR-Rekord.  Dritte, ~mit
19,33 Meter wurde die Bulgarin
Iwanka Christowa.

Somit hat Nadeshda Tschishowa,
26jahrige Leningraderin, ihre rei-

g i Jochen Sachse aus
der DDR" (Silber) und der Debii-
tant der UdSSR-Auswahl Wassili
Chmelewsski  (Bronze). Solchen
Erfolg haben unsere Hammerwerfer
auf keiner. Olympiade gehabt.

Zwel Goldmedaillen kamen auch
in. die Medaillenbiichse der DDR-
Mannschaft. Renate Stecker lief die
200-Meter-Strecke in 224 Sekun-
den und wurde die Koweltrekordle-

»60ldener“ Tag der Leichtathleten

rin fiber digse Distanz. Mit einem
neuen Olympia-Rekord — 51,1 Se-
Kupden — slegte Monika Zehrt, die
19jahrige Schilerin aus Berlin, fiber
die 400-Meter-Strecke.

Ebenfalls zwel Goldmedaillen ha-
ben die USA-Negersportler Vincent
Mattews und Rod rn. Der
erste legte die 400-Meter-Strecke in
44,7 Sckunden zuriick, der zweite
wiederholte den Weltrekord fiber
110-Meter-Hiirden — 13,2 Sekunden.
Unsere Sportler nahmen am
streit dber 400 Meter nicht teil,
bei ~den  110-Meter-Hiirdenldufen
schieden sle noch vor dem Halb-
finale aus.

Unermidlich  verbessert  den
Weltrekord fiber 1500 Meter unse-
re Ludmilla Bragina. Am 7. Sep-
tember hat sie in den Halbfinale-
ldufen mit 4 Minuten 0,5, 1 Sekun-
den den von ihr selbst vor zwei

Tagen aufgestellten Wellrekord auf
weitere 14 Sekunden reduziert.

Nach dem_ersten Wellkampltag
fihrte der Zehnkimpfer aus der
DDR Jochim Kirst, unser Nikolai
Awilow liegt zur Zeit auf dem
zweifen Platz.

Mit 3:2 siegten unsere Volley-
ballspielerinnen im Finale iber die
Japanerinnen.

och eine Goldmedaille, diesmal
im Dressurreiten hat unsere Mann-
schraft im Bestand von Jelena Pe-
tuschkowa, Iwan Kisimow * und
Iwan Kalita erkimpft und ver-
drangte somit die friheren Olym-
piasieger — das BRD-Aufgebot —
auf den zweiten Platz.

Sieger- in  Einzel-StraBenfahren
wurde der niederlindische Radfah-
rer Henni Keyper.

Die Olympiade neigt sich ihrem

Ende.
E. WENDL

Auf verschledene Welse offen:
bart sich dle Liebe fir dle gro-
Ben Meister des Wortes, Der el-
ne liest wlederholt die Werke
des Dichters und entdeckt dabel
for sich immer neéue und neue
Relze In dessen Schaffen, der an-
dere sammelt fOr seine Biblio-
thek seltene Ausgaben,

Seine Liebe  fir Puschkin
bringt V. A. Kotelnlkow, Lelter
der Lehrabtellung Im  Plonier
haus von Uralsk in Linolschnitten
zum Ausdruck. Viktor Adolfo
witsch interessiert sich d

Begegnungen mit Puschkin

Uralsk verbunden sind. Diesem
Thema sind dle Linolschnitte
..Puschkin unter den Fischern"
,.Die Nacht®, ,, Ufer des
Ural" gewidmet, Themen flr sel-
ne Zelchnungen liefern die Ge-
dichte und Briefe A. S. Pusch-
kins, ¥

»Ehe Ich an den Entwirlen
zu arbelten beginne', sagte Vik-
tor, ,lese Ich Viele Bucher, dle
Jene Epoche und den Dichter
selbst charaklerisieren, hdre Ich
mir die Melnu;gep' verschlede-

ner fir Hel-
matkunde an.”

bleljben die Linolschnitte nicht
lange. So Ist sein Charakter:
wenn elne der Zelchnungen Je-
mand sehr gut gefallt, nimmt
er sle gleich von der Wand. ,Ich
verschenke dle Kople", bemerkt,

er, ,das Orlginal bewahre ich
in  melnem Herzen". in
Wunschtraum Ist es, mehrere

Zelchnungen zu machen, dle fiber
die Zusammenkinfte Puschkins
mit den Augenzeugen des Pu-
gatschow-Aufstands erzihlen.

W. KOLODRUBSKI

Walrosse
fir
Zoogdrten

MAGADAN. (TASS). Auf
Insel Wrangel begann die Trei
jagd auf Walrosse, die von sowj
tischen und. auslindischen Zoogar-
ten gerne abgenommen werden.

Die Insel Wrangel ist ein
Schonrevier, in dem WeiBbaren,|
Walrosse, weiBe kanadische Ganse,
Ringelginse und mehrere andere|
Vertreter der arktischen Fauna le-
ben. Zur Zeit sind Jager mit
Gelandefahrzeugen unterwegs, um
weiBe Ganse und Ringelganse ein-

Die
um

Herrliche  Morgenirische.
Langschlifer berauben sich
die schonsle Zeit des Tages. Der
Sonnenball rollt noch dber dem
Horizont, und ich habe ein schones
Platzchen am FluBufer gefunden,
reiner Sand, ein Baumstamm liegt
da. Vom Irtysch her blist eine

leichte Brise. Hinter mir — dich-
tes Weidengebiisch. Ich neh mir
ein Buch vor, blattere, vertiefe

mich. Mein erster Urlaubstag geht
an. Ringsum ist es menschenleer.
Da knackt es hinter mir im Ge-
strauch. Dort friihstiicken gemich-
lich Kiihe mit ihren Kalbern. Ganz
plofzlich steht vor mir ein Stier-

fir Jene Seiten des Lebens und de (KasTAG)
Schaffens des Dichters, die mit In der Wohnung des Kinstlers Uralsk
war es schon davon. ,Akhu heiBt
Urlaubsfreunde SR Ch S ha, Teagie’ der
Hirtenbub und lief seinem Vieh

und 1aBt seine Stimme hérea.
Dann_kommt's noch naher heran
angrifislustig. ,Der Kliigere ' giot
nach', dachte ich und begann mei-
ne Sachen in die Badetasche zu
werfen. Da muhte weit hinten die
Kuhmama. Man horte es ganz
deutlich: ,Wo bist du denn, du
Nichtsnutz?! Mach, da8 du er-
kommst! Muh!"

Der Stierjunge, wie alle Buben
in der Welt, folgt dem ersten Ruf
der Mutter nicht. Er ist mit mir

beschaftigt. Hinten  muhte es
Na, wird's bald!* Schritte. Ich
dreh mich um. Ein Hirtenbub, ein

Kasachenjunge. Er knallt energisch
mit der Peitsche. Das versteht das

nach. Bis die ersten Badegaste
kommen, hitet er hier seine Her-

e. |
Jeden Morgen verbrachte ich am
FluB. Ruhig ziehen Schlepper und
Motorbarken vorbei und werfen
Wellen ans Ufer. Spiter  fitzen
flinke ,Raketen und ,Kometen™
vor Mein Bekannter, Akhu, der
WeiBe Schwan. besucht mich tag
lich. Ich bringe ihm Salz mit
streue es aul ein Huflattichblatt,
und er leckt es mit GenuS. Vor
seinen Zartlichkeiten schitzt mich|
Shaken, der Hirtenjunge. ‘

Der ‘Urlaub ist zu Ende Und
Shaken bereits in der Schule Beim
Abschied berichtete er mir. was
ihm die Mutter gekauft hat: eincn

Unter der Leitung von Anatoli
Sjusew, eines erfahrenen  Jagers,
begibt sich eine Brigade zu den
Lagerplatzen der Walrosse am Kap
Blossom. Die zweihundert bis drei-
hundert Kilogramm schweren Jun-
gen werden in die Zooparks ab-
transportiert.

FERNSEHEN

FUK UNSERE ZELINUGRADEK
UND KN¥ TEPUETAWFD

Wir miissen

gewinnen'

kilbchen,  betrachtet mich,- ich Slierchen Es macht sich davon Ranzen, ein Pennal, einen Zeichen- & Nachrichien. 1235
schinaecx. mir: auch an: Helles Fell: ~ Aber. vorker,  unctwilst sdingll blockilile. Schachtel ~Plastlin] | ‘Zixiidemendins . Dor Wagsn z;'f;a

chen, nur iiber dem Maiulchen ein leckt es mir {ber das Gesicht  Lebwohl, Shaken! ' dem blauen Kreuz". 13.00—Inferna-

dunkler Fleck. Es hebt den Kopi Ich konnte nich¥* abwehren, da L. LINHARDT fionaes' Hockey-Treflen. = Auswahl-

- Konadas: — Auswahl-

mannschalt der UdSSR. 15.00 — Auf

1 den XX. Olympischen Sommerspie-

K t | lt V "( Wissenschaltler zufolge, ist dieses| |le™ ::'-wuEs"ﬁ"?ﬁﬁ.‘iﬁlﬁnf’?fi’;

a a og a er u a“e Bergland reich an Bodenschatzen |= ,g,Se-Oen sus) dami La"ﬂ' s

g v g em K je| | O ,  Dorf 6. Sendung.

WLADIWOSTOK. (TASS). Ein streckt sich in einer Linge von  Nach dem Katalog sind dic| | Gyegowreer, Befel, O S<telid:

Katatog_aller Vulkane des @t aber anderthalbtausend Kilometetn. “‘““7‘ e """’]’l‘ 5"“1”:‘;?"" | Ozean. Amerika™. Es liest der Ver-

chen Sichote-Alin-Giirtels  wurde 1o By von Zinn-. Polymetall-. Molybdin-| | giens, Scha der RSFSR

Von. sowjelischen Wisscnschafilern Den durch jangste geologische  gyprer.” und Goldvorkommen pra-| |} Smoienssi. 1845 — ,Mensch und

zusammengestellt. Dieser Girtel er- Funde belegten Prognosen der destiniert. Gesefz”. 19.00 — Das VIil. Interna-

tionale Folklorefestival in Burgos.

1930 — ,Bauwesen und Architek-

Zeichnung: S. Aschmarin

Umlauf gebracht wurde
auch ein Brief, den Abel angeb-
Mich ‘ap Hayhanen geschrieben
atte und den man In , Prosp

sel mit Abels Schrelbmaschine
geschrieben worden. Tompkins
nannte {hn ,eines der schwer-

zur

man konnte diesen an jeder be-
liebigen Stelle vermauern.
Zu den Indizien gehorte auch

eine Karte, dle Abel bel der
Verhaftung abgenommen wur-
de. Sie enthlelt Vermerke, die

die Anklage als ,,Verteldigungs-
bereiche der USA' auslegte. In
Wirklichkeit war es elne ganz
gewdhnliche Touristenkarte, die
keinerlel militdrische Bedeutung
hatte. Abel hatte hier ganz ein-
fach nur dle Stellen vermerkt,
an denen er gewesen war,

Und schon gar nichts mit Abel
zu tun hatte eine Hohlmunze,
die vier Jahre zuvor ein Zeltungs-
junge gefunden hatte. Ubrigens
verwandte das Gericht darauf
zlemlich viel Zeit.

For jeden Juristen war dle
Haltlosigkelt solcher , Bewelse'
volllg  offensichtlich, ~ auf die
unerfahrenen Geschworenen
Jedoch machten sle starken Ein-
druck. Nicht umsonst erklirte
einer yon thnen nach dem Pro-
zeB: , Hler wurden sehr viel Be-

vermauerten

s fand das - dleser
Provokateur dem FBI gezelgt
hatte. Ein vom Bericht bestellter
Experte sagte aus, dleser Brief

Park” in elnem

Sache", / g
Aber den Brief hatte man lan-
ge Zelt nach Abels Verhaftung
..gefunden", ‘als dessen Schrelb-
maschine sich bereits im Gewahr-

vorgelegt, und dle
Unterlagen des FBI sahen be-
eindruckend aus.*

‘Wir grelfen hier etwas vor und
sagen, daB die Verteldigung
mehrmals gegen die Verwendung

werden sa-

,.die Geschworenen
als Be-

gen, ob dieses Materlal
wels von Bedeutung ist."

In seiner 20 minutigen Ein-
fihrungsrede war Abels Vertel-
diger novan bestrebt, den Ge:
schworenen nahezulegen, sich
bej der Urtellsfindung nicht von
threr Einstellung zur UdSSR
yoder zum Kommunismus leiten zu
lassen, Sle sollten nur dle Frage
beantworten, ob Abels Schuld
an_den konkreten, lhm zur Last
gelegten . Verbrechen unan-
fechtbar nachgewlesen sel,

Donovan bat dle Geschwore-
nen, zu bedenken, daB der Kron.
zeuge der Anklage — der Zeu:
ge Hayhanen — das gleiche wle
der Angeklagte getan hatte, Je-
doch bis jetzt noch fiir keine sel-
ner Handlungen zur Verantwor-
tung gezogen worden sel. Auch
thm drohe — genau wie Abel —
dle Todesstrafe. Seine elnzige
Hoffnung auf Nachsicht bestehe
darin, daB der Information, die
er der USA-Reglerung (berge-
ben wolle, moglichst groBe Be.
deutung belgemessen werde.

Er rlel dle Geschworenen auf,
stindig daran zu denken, daB das
Leben elnes Menschen davon ab-

ein die Aussage. Nach amerlkanl-
schen Gesetzen werden dle Aus
sagen von Angeklagten den Aus-
sagen der Zeugen glelchgesetzt,
und Zeugen sind verpflichtet, auf
alle Fragen zu antworten, die
ihnen von belden Seiten gestellt
werden. Hatte Abel sich bereit
erklart, vor Gericht auszusagen,
wire er natirlich In elne duBerst
unglinstige Situation geraten.

Hayhanen trat In den Zeugen
stand. Sein Verhtr dauerte mehre-
re Tage. Die Anklage bem(hte
sich, aus Hayhanen alles herauszu
bekommen, was er sagen konnte
Staatsanwalt Tompkins stelite
thm immer wleder Suggestivfra-
gen. Die Verteldigung protestierte
mehrmals_dagegen, doch erfolg-
los. Richter Byers erklirte, er
sihe in den Suggestivfragen des
Staatsanwaltes , nichts. Schadll-
ches', da sle ,,Zelt sparen'. wir-

Hybanen ezdhlte mit peinlich
ster  AusfObrlichkejt von der
Technlk der Kundschaftertitig-
kelt und berichtete verschlede:
ne Fakten, dle Abels Zugehorig
kett zum sowjetischen Gehelm-
dienst bestatigten. Er konnte
Jedoch weder dar(iber, wle ato-

tur'. 20.00 — ,Gesundheit"’. 20.30—
Zeichenfilmprogramm. 21.00 — Nach-

richien. 21.10 — Kurzfilmprogramm|
. Humoresken™.  21.50 — ,Leonid
Sobinow ' — popu!drwissenschaftli-

cher Film. 2235 — Spielfilm. 24.00
— ,Zei". 0030 — Auf den XX.
Olympischen Sommeyspielen. Am
SchiuB — Nachrichten

Sonntag, 10. September
12.20 — Nacaricnten. 1230 — Far

Schiler ,Wecker". 13.00 — ,Heute
— Tag des Panzersoldaten”. Es
spricht der Marschall der Panzer
truppen A. Ch. Babadshanjan. 13.15
— ,Musikkiosk”. 13.45 — Zeichen-
frickfilme 14.15 — Orchester Blauer
| Bildschirm* spielt auf.  15.00

mersp'elen. 17.00 — Fir die Ange-

— Auf dens XX. Olympischen Som-
hérigen der Sowjetarmee und War-

ne. 17.25 — Spieliilm ,Die Haupt-

sammelt wurden, etwas Konkre | mannstochter”. 19.05 — Dorfstunde.
tes sagen. Hler ,waren seine 12000 — ,Klub der Filmreisen™.
p versc 121.00 — Na 2110 — Kon-

und nicht von exakt ermittelten zert des Staatlichen Sinfonieorche-
Angaben untermauert, d. h. von sters der Aserbaidshanischen SSR

Daten, Zeithinwelsen, Angaben
Uber Ortlichkeiten und konkrete
Personen™, schrelbt Donovan.
So antwortete ' Hayhanen bel-
splelswelse auf - d'e Bitte Dono

unfer der Le'tung des Volkskinst-
| lers der UdSSR N. Nijasi. 2210 —|
L Filmkunst des Sowjetlandes”. Spiel-
film ,Ein Junge aus unserer Stadt".
2400 — ,Zeii". 0030 — Auf den
A ~ g

vans, die Zelt elnes Er
genau anzugeben, das sel Im
Frihjahr gewesen, ,.da es gere,
net hatte', bekannte Jedoc!
leich darauf, ,.das kanp auch im
erbst gewesen sein'', denp im
Herbst ,,regnet es auch'. So be-
statigten Hayhanens Aussagen
our Punkt 3 der Ankl hrift

XX.
| Am SchluB — Nachrichten.
Montag, 11. September

(illegaler Aufenthalt aufl amerl-
kanischem Territorium als Agent
eines auslindischen Staates),
Mit groSer Mlhe und Byers
Hllfe gelang es Tompkins, aus
diesem Zeugen doch noch heraus-

zuholen, daB er Im Auftrage
Abels versucht habe. Informa-
tionen 0Ober dle .nationale Si

cherhelt der USA' zu sammeln,

d. h. ,militirische Informationen
oder Gehelminformationen (ber
Atomwaffen''. S war elne aus-

wendlg gelernte Formel, Kon-
kreteres sagte Hayhanen nicht,

| 17.50 — Zelinograd.  Heute * im
| Programm. 1800 — ,Dekade der
| usbekischen Literstur und Kunst in
Kasachstan” TV-Konzertsaal.

.Auf Neulandbahnen* X

Dok rfilm: 20.05 — . Auf Neu
landbahnen” (russ). 2020 — Film-
chronik. 20.50 — .Emtfe-72", Son-

preg s K

Fernsehens (in russ. Sprache). 21.00

— Moskau. Nachrichfen. 21.10 —

\Unverbrichliches  Bindnis".
21

Auffhrung des Moskauer
Puschkin-Dramatheaters, 1. Teil. 24.00
— ,Zeit". 0030 — Forisetzung der

—— sam_beim FBI befand, Mit-ihr solcher Bewelssticke protestier- hinge. wie sle jhre Pflichten er- mare und militirische . Informa-  Konnte er auch nicht. Auffthrung .| Sykows'.
(Siehe h konnte: man nat(rlich jeden be: te, Richter Byers wies sle Jedoch filllen. tionen an die UdSSR welterge-
auch Nr.Nr. 160—177) llebigen Brief schreiben, und immer zurlick und erklirte, Abel verwelgerte von vorpher- leltet, noch darlber, wie sle ge: (Fortsetzung folgt) il
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